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LAIVY EISMO RADIOLOKACINES KONTROLES SISTEMOS ATNAUJINIMO

TECHNINE UZDUOTIS

BENDRIE]JI REIKALAVIMAI

Ivadas

Laivy eismo tarnyby (toliau Siame dokumente - LET) veiklag reglamentuoja
SOLAS konvencijos V skyrius ,Laivybos sauga“ ir Tarptautinés jury organizacijos
(IMO) rezoliucija A 32/Res.1158 ,Rekomendacijos dél laivy eismo tarnyby*.

Laivy eismo valdymag Klaipédos uoste reglamentuoja Klaipédos valstybinio jary

uosto laivybos taisykliy V skyrius.

Akcinés bendrovés Klaipédos valstybinio jury uosto direkcijos Laivy eismo
tarnyba valdo laivy eisma visoje uosto akvatorijoje. Uosto vidiné akvatorija

apribota:

+ pietuose linija tarp tasky (WGS 84):

+ 55°37'56,60" N
+ 55°38'01,69" N

21° 08'04,26" E
21° 09'28,20" E

« vakaruose - lygiagreciai su Kursiy nerijos rytinio kranto linija, iSskyrus 30

metry vandens juosta palei krantg;
« rytuose - pagal kranto linija;
« Siauréje - linija, jungiancia senyjy uosto moly galus.

Uosto iSorinis reidas apribotas linijomis tarp tasky (WGS 84):

55° 48
55° 48
55° 43
55° 43
55° 43
55°43
55°43
55° 39
55° 40
55°41

Laivybos kanalas
vedlinémis nuo pluduro Nr. 1 jaroje iki pietinés uosto vidinés akvatorijos dalies.

“00" N
“00" N
31" N
‘24" N
“19" N
“17" N
“19" N
“00" N
‘28" N
“17" N

pazymétas navigaciniais zenklais pagal

20°45°
21°03°
21°04°
21°05°
21°05°
21°05°
21°05°
21°06°
20°50°
20°45°

00" E
58" E
59" E
25" E
38" E
38" E
01" E
01" E
00" E
00" E

lateraline sistemg

ir

1 pav. Uosto planas
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1.4.1.

1.4.2.
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2.
2.1.
2.1.1.

2.1.2.

Klaipédos uostas eksploatuoja 2014 metais jrengta laivy eismo radiolokacines
kontrolés sistemga (toliau - LERKS), susidedanciyg is:

radiolokacinés kontrolés sistemos (toliau - RKS), kurig sudaro:

- keturi radiolokaciniai jutikliai su apdorojimo jrenginiais Kopgalio,
Smiltynés ir Malky jlankos boksStuose (Kopgalio, Smiltynés ir Malky jlankos
boksStuose jrengti puslaidininkiniai radarai, Kopgalio bokSte yra papildomas,
atsarginis magnetroninis radaras. 1S viso 3 puslaidininkiniai ir 1
magnetroninis radaras);

- dviejuose duomeny centruose esantys serveriai su SAAB V3000
programine jranga;

« LET operatoriy ir sistemos techniko darbo vietos;
VHF jarinio radijo rysio sistemos (toliau - VHF sistema), kurig sudaro:
« Cybernetica VHF/IP radijo stotys;
« dviejuose duomeny centruose esantys serveriai;
« LET operatoriy darbo vietos;
kita jranga, teikianti duomenis pirmiau minétoms sistemoms:
« AIS baziné stotis;
- laiko serveriai, esantys dviejuose duomeny centruose;
« meteorologinés stotys.

Sistema naudoja optine magistrale ir radijo rélines linijas rysSiui.

Projekto tikslas
Projekto tikslai:

padidinti  laivybos saugumag Klaipédos LET atsakomybés zonoje,
modernizuojant LERKS;

padidinti LERKS patikimuma ir atsparumag kibernetinéms grésmémes.

Projekto metu turi buti pakeisti gamintojy nebepalaikomi programines ir aparatinés
irangos komponentai | naujausius, atitinkancius Siuolaikinius reikalavimus.

3.
3.1.
3.1.1.
3.1.2.
3.1.3.

Projekto apimtis

Bendrosios salygos

LERKS atnaujinimas neturi nutraukti LET veikimo.
Prie naujos LERKS sistemos pereinama palaipsniui.

LERKS atnaujinama pakeiCiant esamg technine jranga: radary sensoriy
duomeny procesorius, radaro duomeny apdorojimo, jraSymo ir atvaizdavimo
serverius, laiko serverius, operatoriy ir techniko darbo viety kompiuterius, VHF
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sistemos komponentus ir atnaujinant programine jrangg iki naujausios versijos.
Esama techniné jranga, kuri nebus kei¢iama: radary jutikliai, AIS baziné stotis,
kompiuterinio tinklo infrastruktdra, oro kondicionavimo jranga, nepertraukiamo
maitinimo jranga (UPS ir generatoriai).
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3.1.4. Perkamos jrangos ir paslaugy sarasas pateikiamas 1 lenteléje.
1 lentelé. Perkamos jrangos ir paslaugy sgrasas
Nr. | Pavadinimas Vienetai Kiekis
1. | RKS serveriai, kompiuteriai, reikalingi atnaujintai kompl. 1
programinei jrangai jdiegti, jskaitant sistemine
programine jrangag
2. | SAAB V3000 programinés jrangos atnaujinimas | kompl. 1
naujausig MARITIMECONTROL versijg
3. | VHF sistemos IP radijo stotys, serveriai, kompiuteriai, kompl. 1
reikalingi atnaujintai CYBERNETICA programinei jrangai
jdiegti, jskaitant sistemine programine jranga
4. | CYBERNETICA programinés jrangos atnaujinimas iki kompl. 1
naujausios versijos
5. | Seny serveriy ir kompiuteriy jrangos iSmontavimas ir kompl. 1
naujos jrangos sumontavimas. Detalizacija 3.2. p.
Mokymai kompl. 1
LERKS dokumentacijos atnaujinimas kompl.
Techniné priezitra garantiniu laikotarpiu metai 5

3.1.5. Visg jrangg pagal Sig technine uzduotj Tiekéjas turi atnaujinti ir visas paslaugas
(iSskyrus technine priezilrg garantiniu laikotarpiu) suteikti per 9 ménesius po
sutarties jsigaliojimo.

3.1.6. Visa pateikiama jranga privalo buti nauja ir nenaudota (negali bati atnaujinta,
restauruota, angl. refurbished), nepazeistose gamintojo pakuotése. Privalo buti
pateiktos nuorodos | gamintojo svetaine su pateiktomis iSsamiomis sitlomy
produkty specifikacijomis ir visy komplektuojamy daliy produkto kodai (angl.
Part Number).

3.1.7. Tiekéjas ar jj kontroliuojantis asmuo negali bati registruoti (jeigu Tiekéjas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo - nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) Viesuyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase
nurodytose valstybése ar teritorijose.

3.1.8. Pateiktos jrangos palaikymas negali biti vykdomas is VieSujy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

3.2. Tiekeéjo pareigos

3.2.1. Tiekeéjas pateikia, jdiegia ir suderina veikimui atnaujinta LERKS technine ir
programine jrangg bei iSmontuoja sengja sistemos jrangg. Modernizuojama
jranga ir jos kiekiai pateikti 2 lentelégje.

2 lentelé. Modernizuojama jranga ir jos kiekiai
Nr. | Pavadinimas Mato vnt. Kiekis
1. | RKS radary sensoriy duomeny procesoriai RDP Kompl. 4
RKS radary duomeny apdorojimo serveriai COP Kompl.
3. | RKS radary duomeny saugojimo serveriai CSP Kompl. 2
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4. | RKS radaro duomeny atvaizdavimo serveriai WSP Kompl. 2

5. | RKS darbo vietos Kompl. 6

6. | GNSS/NTP laiko serveriai (jskaitant antenas su fideriais) Kompl. 2

7. | VHF sistemos IP radijo stotys (jskaitant antenas su Kompl. 2
fideriais)

8. | VHF sistemos IP radijo stotys, skirtos 6 (SeSiy) kanaly Kompl. 1
pokalbiams jrasyti, jskaitant anteng su fideriais.

9. | VHF sistemos serveriai Kompl.

10 | VHF sistemos darbo vietos Kompl. 5

11 | VHF sistemos mobiliosios darbo vietos (veikiancios Licenc. 10
narsyklés pagrindu)

3.2.2. Tiekéjo pareigos, be kita ko, apima:

3.2.2.1.reikalingus vizitus | vietg ir projekto jgyvendinimo plano parengima ne véliau
kaip per 1 ménesj nuo sutarties pasiraSymo;

3.2.2.2.reikiamos techninés ir programinés jrangos su priklausomybémis tiekimg;
3.2.2.3.naujos jrangos montavimg ir senos jrangos ismontavima;
3.2.2.4.operatoriy ir techninio personalo mokymus;

3.2.2.5.LERKS sistemos technines dokumentacijos atnaujinima;

3.2.2.6.technine prieziurg per 5 (penkeriy) mety garantinj laikotarpj;

3.2.2.7.bet kokia techniné jranga, priedai, montavimo medziagos ir bet kokie
papildomi darbai bei paslaugos, nepaminéti Bendruosiuose ar Techniniuose
reikalavimuose, bet butini visai sistemai veikti, jtraukiami | Sig uzduotj ir
Tiekéjas juos pateikia be jokiy papildomy islaidy Pirkéjui.

3.3. Pirkéjo pareigos
3.3.1. Pirkéjas turi uztikrinti:
3.3.1.1.vietas esamose patalpose ir konteineriuose jrangai laikyti;

3.3.1.2.400/230 V kintamosios srovés maitinimo Saltinius jrangos montavimo vietose.
Reikalingy elektros tiekimo tasky skaicius nustatomas atliekant vietos apzilra;

3.3.1.3.duomeny perdavimo tinklg tarp visy sistemos taskuy.

4. Standartai

Jei nenurodyta kitaip, visi komponentai, medziagos ir jranga turi bdati
suprojektuoti, pagaminti ir iSbandyti pagal naujausiy toliau nurodyty standarty,
reglamenty ir gairiy redakcijy reikalavimus:

« IMO rezoliucijos;

« ITU-R rekomendacijos;
« CEPT standartai;

- |EC standartai;



5.2.

5.3.

7.2.
7.3.

8.2.
8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

« ETSI/CENELEC standartai;
« |ALA rekomendacijos;
« |EE diegimo taisykles.

Sistemos atnaujinimo pasiulymas

Tiekéjas turi pateikti modernig, praktikoje patikrintg jrangq, kuri jau yra jdiegta
ir nereikalauja papildomy moksliniy tyrimy ar plétros.

Keiciamos LERKS sistemos sudedamosios dalys, jei taikoma ir Siame
dokumente nenurodyta kitaip, turi atitikti reikalavimus, iSdéstytus dokumente
.JALA Rekomendacija V-128. VTS jrangos eksploataciniy ir techniniy
charakteristiky reikalavimai, 3.0 leidimas, 2007 m. birzelis, IALA".

Sistemos architektdroje turi bdati naudojama komercine techniné jranga ir
operacineés sistemos (COTS).

Zenklinimas

Visos zymos ir graviluros turi buti atsparios vandeniui, pavadinimuose ir (arba)
zenkluose turi buti tarptautiniai simboliai, o uzraSai - angly kalba. Kiekviena
jrangos spinta, blokas ir mazgas, jskaitant kabelius, turi buti pazenklinti
etiketémis, kad juos baty galima lengvai atpazinti.

Irangos iSmontavimas ir sumontavimas

Tiekéjas, pagal suderintg su Pirkéju atnaujinimo plang, turi visiSkai iSmontuoti
esamg jranga (kuri nebus naudojama naujoje sistemoje) ir sumontuoti naujg
jrangaq, priziureti darbus, pateikti darbo brézinius, butinas darbo proceduras ir
metodus, kad jranga buaty sumontuota pagal standartus ir gamintojy
instrukcijas.

ISmontuota jranga turi bati pristatyta | su Pirkéju suderintg vieta.

Tiekéjo specialistai, atlikdami pirmiau nurodytus darbus, privalo laikytis
Lietuvos Respublikoje galiojanciy darby ir prieSgaisrinés saugos reikalavimy.

LERKS atnaujinimo patikrinimas ir priémimas

Baigus montuoti jranga, pagal patvirtintg patikros programg atliekama
paleidimo patikra (I ir Il dalys) ir, jei rezultatas teigiamas, pasiraSomas Paslaugy
priemimo-perdavimo aktas. Akto pasiraSymo data yra garantinio laikotarpio
pradzia.

Sistemos paleidimo patikra (1 dalis).

Sistemos paleidimo patikrinimas turi apimti visa jrangag atskirai ir bendrg
sistemos funkcionaluma.

Kai Tiekéjas mano, kad visa jranga sumontuota ir atitinka Specifikacija, jis apie
tai informuoja Pirkejg ir pateikia sistemos paleidimo patikrinimo plang.

Pirkéjas perziuri sistemos paleidimo patikrinimo plang ir prireikus atlieka
pataisymus. Pirkéjas grazina plang Tiekéjui likus ne maziau kaip dviem (2)
savaitéms iki sistemos paleidimo patikros. Jei daugiau pataisymy néra, Tiekéjas
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8.2.5.
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8.2.9.
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parengia galutine versijg ir Salys susitaria dél sistemos paleidimo patikros
plano. Tiekéjas suderintg versijg pateikia likus ne maziau kaip vienai savaitei iki
bandymo pradzios.

Pirkéjo prasymu Tiekéjas Pirkéjo personalui pateikia sistemos paleidimo
patikros vadovg, kad Pirkéjo paskirti asmenys suprasty, kokiy veiksmuy turi
imtis Tiekéjas. Tiekéjas atlieka sistemos paleidimo patikrinimus dalyvaujant
Pirkéjo paskirtiems asmenims.

Tiekéjas kartu su Pirkéjo atstovais uzpildo sistemos paleidimo patikrinimo
kontrolinj sgrasa.

Pirkéjo prasymu Tiekéjas privalo leisti Pirkéjui paciam atlikti patikrinimus pagal
instrukcijas.

Atlikus patikrinima, Pirkéjas patikrinimo ataskaitoje jraso savo iSvada: ,atitinka“
arba ,neatitinka”.

Pirkéjas gali atsisakyti savo teisés laikyti patikrinimus neatliktais, jei per
sistemos paleidimo patikrinimg nustatomi nedideli trukumai, kurie neturi jtakos
sistemos veikimui ir néra esminiai.

Tiekéjas patikrinimo ataskaitoje turi pazymeéti, kurj sistemos elementg ar
irenginj reikia pataisyti. Kiekviena Salis pasilieka patikrinimo ataskaitos kopijg.

Jei sistemos paleidimo patikrinimas nepavyksta, Tiekéjas trikumus pasalina per
vieng meénesj. Papildomas laikas trUkumams iStaisyti nebus skiriamas, t. y.
Sutarties terminas dél to nesikeis.

Pasibaigus §iam laikotarpiui, Salys pakartoja sistemos paleidimo patikros
bandymus. Sie bandymai atliekami pagal sistemos patikrinimo plang, jei Salys
nesusitaria kitaip.

Visas islaidas, patirtas atliekant papildomus patikrinimus, apmoka Tiekéjas.
Kity asmeny darbo valandos taip pat apmokamos Tiekegjo, jei jie néra Tiekéjo ar
Pirkejo darbuotojai.

Sistemos patikra su gyvais taikiniais (Il dalis).

Atlikus paleidimo patikra, Tiekéjas turi atlikti intensyvig sistemos patikrg su
tikrais taikiniais, kad uztikrinty atitiktj visiems eksploatavimo reikalavimames.

Atliekant patikrg vykdomi bandymai su tam tikro radaro skerspjuvio (RCS)
laivais, kad buty galima patikrinti radary aptikimo nuotolj. Turi buti patikrinti
visi taikiniai iS IALA V-128 dokumento 2.2 lentelés pagal pazangy lygj (angl.
advanced) Klaipédos LET atsakomybeés rajone ir iSoriniame uosto reide, 12,84
jurmyliy atstumu nuo Kopgalio boksto.

Pirkéjas suteiks reikiamus laivus ir darbuotojus Siems bandymams atlikti.

Taip pat patikrinamos keliy radary sekimo ir keliy jutikliy sintezés funkcijos:
fiksuoty taikiniy, kuriuos seka keli radarai, sekimas, kai sekimo metu taikinj
perima keli radarai, keliy taikiniy sutapimas.

Patikrines sistemag, Pirkéjas patikrinimo ataskaitoje jraso savo iSvada: ,atitinka“
arba ,neatitinka“.

Jei patikrinimas nepavyksta, Tiekéjas per vieng ménesj pasalina trakumus.
Papildomas laikas trikumams iStaisyti neskiriamas, t. y. Sutarties terminas dél
to nesikeicia.
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Tiekéjas patikros ataskaitoje turi pazymeéti, kuri elementg ar jrenginj reikia
iStaisyti. Kiekviena Salis pasilieka patikros ataskaitos kopija.

Pirkéjas gali atsisakyti savo teisés laikyti patikrinimus neatliktais, jei per
sistemos paleidimo patikrinimg nustatomi nedideli trukumai, kurie neturi jtakos
sistemos veikimui ir néra esminiai.

Visas iSlaidas, patirtas atliekant papildomus patikrinimus, apmoka Tiekéjas.
Kity asmeny darbo valandos taip pat apmokamos Tiekéjo, jei jie néra Tiekéjo ar
Pirkéjo darbuotojai.

Techninés prieziuros reikalavimai
Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas privalo:

a) uzfiksuoti bet kokias sistemos veikimo problemas;

b) nemokamai iStaisyti sistemos defektus ir problemas;

c) konsultuoti naudotojus, kaip naudotis sistema;

d) nemokamai pakeisti sugedusius sistemos komponentus;

e) nemokamai teikti atnaujintos LERKS sistemos komponenty programineés

jrangos atnaujinimus. Pateikiant sistemos dalies atnaujinimg, turi bati
atnaujinta ir susijusi dokumentacija (jei reikia).

Informacija apie sistemos veikimo problemas ir konsultacijos teikiamos su
Klientu i$S anksto suderintais el. pastu ir telefonu.

Techninés prieziuros paslaugos teikiamos LERKS jrengimo vietoje.

LERKS sistemos veikimo problemos turi buti klasifikuojamos remiantis Sia
klasifikacija. Problemos suprantamos kaip Tiekéjo pateiktos jrangos veikimo
sutrikimai, atsirade dél tos jrangos kaltés. Problemy klasifikavima atlieka
Pirkéjas pagal Sig klasifikacija:

kritiné problema - situacija, kai Pirkéjas negali naudotis visa sistema arba
sistema nerodo abiejy Kopgalio radaruy;

didelé problema - situacija, kai Pirkejas negali naudotis Smiltynés radaru ir
integracija su kitais jutikliais;

nedidele problema - situacija, kai Pirkéjas negali naudotis Malky jlankos radaru,
neveikia vienas iS Kopgalyje jrengty radary;

kita problema - bet kokia problema, kuri nepatenka | né vieng is$ trijy pirmiau
iSvardyty kategorijy.

Tiekéjas turi pasalinti veiklos problemas per toliau nurodytus terminus
(skaiciuojant nuo praneSimo apie problema):

kritiné problema - ne veéliau kaip kitg kalendorine dieng, jei gedimui pasalinti
nereikia papildomy medziagy ar atsarginiy daliy, kuriy Pirkéjas neturi ir negali
pateikti. Kitais atvejais - per 5 darbo dienas;

didelé problema - ne véliau kaip per 2 kalendorines dienas, jei gedimui
pasalinti nereikia papildomy medziagy ar atsarginiy daliy, kuriy Pirkéjas neturi
ir negali pateikti. Kitais atvejais - per 5 darbo dienas;
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nedidelé problema - ne véliau kaip per 3 darbo dienas, jei gedimui pasalinti
nereikia papildomy medziagy ar atsarginiy daliy, kuriy Pirkéjas neturi ir negali
pateikti. Kitais atvejais - per 5 darbo dienas;

kita problema - ne véliau kaip per 5 darbo dienas.

Pirkéjo personalo mokymai
Bendrieji reikalavimai

Mokymo tikslas - uztikrinti, kad pristatyta jranga buaty eksploatuojama ir
aptarnaujama pagal gamintojo reikalavimus.

Tiekéjas apmoko Pirkéjo darbuotojus naudotis sistema ir jg prizitréti.
Mokymy metu LERKS operatoriai turi gauti bent Sias zinias:

gerg bendros sistemos koncepcijos ir strukttros iSmanyma;

iSsamias Zinias apie sistemos komponenty veikimag;

labai gerg operatoriaus darbo vietos programinés jrangos iSmanyma.
Techninis LERKS personalas turi gauti bent Sias Zinias:

gerg sistemos koncepcijos ir struktlros iSmanyma;

iSsamesnes Zinias apie sistemos komponenty veikima;

einamujy profilaktiniy apzitry proceduras;

gedimy suradimo proceduras - iki jrangos mazgo lygio.

Mokymai turi buti surengti iki sistemos priémimo. Mokymo iSlaidos turi buti
jtrauktos | bendra projekto kaing. Mokymus taip pat leidZziama rengti nuotoliniu
budu.

Planuojant mokymus butina atsizvelgti | operatoriy pamainas. Tiekéjas turi
surengti ne maziau kaip ketverius mokymus.

Dokumentacijos atnaujinimas
Dokumentacijg sudaro, be kita ko, Sie dokumentai:

a) sistemos struktaros ir detalUs bréziniai;
b) kiekvieno jrenginio veikimo aprasymas iki bloko lygmens;
C
d

e) iSsamus kiekvieno jrenginio daliy sgrasas su katalogo numeriais;

)
) [rangos gamintojo principinés schemos;

) jrenginiy parametry matavimo taskai ir matavimo vertés;
)

f) atsarginiy daliy sarasas su katalogo numeriais;

g) irangos techniniai vadovai;

h) jrangos aptarnavimo vadovai;

i) konkreti informacija ir instrukcijos, susijusios su technine priezitra ir
profilaktine priezilra;

j) naudotojo vadovas ir jrangos naudojimo instrukcijos.

Tiekéjas perzilri ir prireikus atnaujina Siuos dokumentus, kad buty atsizvelgta j
sistemos komponenty pakeitimus.
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11.2. Dokumentai pateikiami angly kalba PDF formatu.
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Il TECHNINIAI REIKALAVIMAI
12. Bendrieji techniniai reikalavimai
12.1. Siame skyriuje vartojamos savokos ir santrumpos:
IMO Tarptautiné jary organizacija

ITU Tarptautine telekomunikacijy sgjunga

IALA Tarpt.au_t_iné jury navigacijos priemoniy ir Svyturiy

asociacija

ISO Tarptautiné standartizacijos organizacija
WMO Pasauliné meteorologijos organizacija

IEC Tarptautine elektrotechnikos komisija

EIA Elektronikos pramonés asociacija

IEEE Elektros ir elektronikos inzinieriy institutas
AIS Automatiné identifikavimo sistema

MW Mikrobangos

RDF Radijo krypties ieSkiklis

nm Jurmyle

X band X-diapazonas (8,0-12,0 GHz)

CPA Artimiausias priartéjimo taskas

TCPA Artimiausio priartéjimo tasko laikas

ETA Numatomas atvykimo laikas

ETD Numatomas isvykimo laikas

ASL Virs juros lygio

MMSI Jury mobiliujy paslaugy tapatybé

CCTV Uzdarosios grandinés televizija

UPS Nepertraukiamo maitinimo saltinis

VHF Labai aukstas daznis

VTS Laivy eismo tarnyba

12.2. Tiekiama jranga turi atitikti Siuos standartus ir gaires:
IALA rekomendacija V-128, 3.0 leidimas, 2007 m. birzelis.

12.3. Informacijos saugumo reikalavimai

12.3.1.Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2024 m. lapkricio 6 d.
nutarimu Nr. 945 patvirtintu Kibernetinio saugumo reikalavimy aprasu, Pirkéjas
reikalauja Tiekéjo uztikrinti atitiktj reikalavimams tokia apimtimi, kiek tai susije
su pirkimo objektu, ir laikytis konkreciy perkanciosios organizacijos nustatyty
informacijos ir kibernetinio saugumo reikalavimy. Reikalavimai pateikiami 1 ir 2

prieduose.

12.4. Diagnostika ir prieziura

institucijy
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Sistemoje turi bati jdiegta automatiné diagnostika, kad buty galima analizuoti
klaidingus eksploatacinius veiksmus ir procesus. Gedimy praneSimai turi
atsispindéti visose darbo vietose.

Pateikta sistema turi bati pateikta su pakankama dokumentacija ir bandymy
jranga, jdiegta savikontrolés diagnostika, kad iS anksto apmokytas personalas
galéty nustatyti sugedusj sistemos mazgg ne véliau kaip per dvi valandas.

Visa sistemos programine jranga turi palaikyti SNMP v3 versijag. SNMP v1 arba
SNMP v2 neturi buti naudojami.

Keitimasis duomenimis

Sistema turi leisti keistis duomenimis su kitomis sistemomis Siais formatais:
« ITU 1371 (AIS);
« IVEF (IALA XML ,,Inter-VTS mainy formatas*“);
« NMEA;

« Turi buti galimybé priimti duomenis iS Pirkéjo turimy uosto informaciniy
sistemuy, pagal Tiekéjo pateiktg duomeny pateikimo specifikacijg.

RKS sistemos modernizavimas
Serveriy jranga
Tiekéjas turi jrengti:

a) gedimams atsparig serveriy sistemg, kurig sudaro dvi tarnybiniy stociy
sistemos;

b) dvi naujas GNSS NTP laiko serverio stotis.

[rangos talpinimo spintas ir maitinimo Saltinius, reikalingus serveriams jrengti,
suderinus reikiamus kiekius su Tiekéju, pateikia Pirkejas.

Jei jmanoma, centrinés paslaugos turéty buti paleistos ,Vmware* virtualiose
masinose serveriuose su atitinkama ESXi aparatine jranga. Pirkéjas pateiks
Tiekeéjui visas reikiamas virtualizavimui reikalingas instaliacines laikmenas ir
licencijas.

Reikalavimai serveriy sistemai
tarnybiniy stociy sistemy kiekis - 2 vienetai;

vieng tarnybiniy stociy sistema turi sudaryti viena ar daugiau tarnybiniy stociy,
kurios priima, apdoroja, registruoja ir perduoda informacijg naudotojams;

abi tarnybiniy stociy sistemos turi veikti , karsto budéjimo” rezimu, kad sustojus
vienai tarnybiniy stocliy sistemai, atsargineé tarnybiniy stoCiy sistema be
naudotojo ar administratoriaus jsikiSimo pradéty veikti ne véliau kaip po 5
sekundziy;

kiekvienoje tarnybinéje stotyje turi bati bent 2 ,Hot Swap*” maitinimo Saltiniai;

kiekvienos tarnybines stoties kietieji diskai (HDD) turi veikti RAID5 arba
geresnéje konfiguracijoje ir turéti 1 ,,Hot Swap*“ atsarginj HDD;

tarnybiniy stociy techniniai parametrai turi atitikti programinés jrangos
gamintojo ir ,Ymware" programineés jrangos nustatytus optimalius reikalavimus
ir turi bati suderinti su Pirkéju;
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13.3.7.tarnybinése stotyse turi buti diegiamos tarnybinems stotims skirtos operacinés
sistemos;

13.3.8.| pasitlymo kaing turi bati jskaiCiuota sutarties laikotarpiu visos Sistemai veikti
reikalingy programinés jrangos pakety licencijy kaina, iSskyrus virtualizuoti
reikalingas licencijas.

13.4. Kartu su sitlomomis programinés jrangos licencijomis turi bati teikiama
penkeriy (5) mety techniné pagalba ir galimybeé gauti naujas versijas.

13.5. Programinés jrangos licencijos negali riboti sistemos naudotojy skaiciaus

13.6. Visos programinés jrangos grafinés sasajos turi buti angly kalba.

14. Radaruy sekimo procesoriy atnaujinimas
14.1. Sistema, veikdama kartu su RDP, turi uztikrinti Siuos reikalavimus:

14.1.1. Radiolokacinio sekimo procesoriai turi uztikrinti automatinj bent 300 teisingy
(tikry) taikiniy sekima.

14.1.2. Radary duomeny apdorojimas turi automatiskai nustatyti ir reaguoti | impulsy
pasikartojimo daznio (PRF) pokycius.

14.1.3.Siekiant iSvengti nereikalingy taikiniy (sistemos triukSmo, bangy triuksmo ir
pan.), sekimo procesoriuose turi buti naudojama ,.sweep-to-sweep” koreliacija.

14.1.4. Daugiafunkcinis sekimo procesorius automatiskai seka taikinj i$ visy veikianciy
radary ir AIS informacijos (daugialypés radiolokacinés sekimo sistemos ir
daugialypeés jutikliy sintezés MRT & MSF - ,Multi Radar Tracking and Multi
Sensor Fusion”).

14.1.5. Kad baty optimaliai panaudota radaro informacija, taikinio sekimo jrenginys turi
naudoti radary taikiniy diagramas (angl. radar plots).

14.1.6.Sistema turi leisti operatoriui rankiniu budu inicijuoti arba sustabdyti taikinio
sekimg;

14.1.7. Sistema turi leisti operatoriui padalyti sekimo kelig | du kelius.

14.1.8. Taikinio sekimo procesorius turi gebeti naudoti sudétingesnius filtravimo
metodus: keliy hipoteziy sekimg (MHT - ,Multiple-Hypothesis Tracking”),
sgveikaujantj daugialypj modelj (IMM - ,Interacting-Multiple Model”) ir Kalmano
filtravima.

14.1.9.Sekimo algoritmas turi galeti naudoti AIS greitj ir kursg taikiniy sekimui
inicijuoti.

14.1.10. Sistema turi jrasyti trikdziy Zzemelapius (angl. clutter maps), kad buty
lengviau atlikti sekimo analize.

14.1.11. Taikinio sekimo procesorius turi gebéti sekti taikinius, atitinkancius IALA
rekomendacijos V-128 2.2 punkto 1-7 klases.

14.1.12. Taikinio atskyrimas ir taikinio sekimo procesoriaus tikslumas turi buti ne
blogesnis nei IALA rekomendacijos V-128 2.4 punkte jvardytas ,advanced
tracking“.

14.1.13. Taikinio sekimo nasumas turi atitikti IALA rekomendacijos V-128 5.3 dalies
»~advanced level” reikalavimus.



14.1.14.
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Kad buty galima kokybiskai atspindéti eismg, radary sekimo procesoriai

turi uztikrinti Sias funkcijas:

14.1.15.

nepatvirtinti, patvirtinti ir prarasti radary taikiniai turi bati zZymimi
skirtingais simboliais (pvz., apskritimu, kvadratu ir t. t.);

kelio, laiko ir kurso prognozavimas (angl. path, time and track predicton);
artimiausias priartéjimo taskas (CPA);
laikas iki artimiausio priartéjimo tasko (TCPA);

laivo su inkaru stebésenos jrankis (angl. Anchor watch) su operatoriaus
reguliuojamu saugos rato apskritimu kiekvienam taikiniui. Pradinis saugos
rato spindulys automatiskai parenkamas atsizvelgiant j laivo dyd;j;

laivo greiCio vektoriai su operatoriaus reguliuojamu laiku (angl. Vessel’'s
speed vector); greicio vektoriai taip pat nurodo posukio greitj (angl. Turn
rate), gaunama is AlIS duomenuy;

kurso, greiCio ir tapatybés zyma, patvirtintiems taikiniams - Ilaivo
pavadinimas (angl. Course, speed and label identity);

ispeéjimai apie susidurima (angl. Collision alerts);

ispéjimas apie uzplaukimg ant seklumos, atsizvelgiant | visa esama
marsruty;

sekimo istorija su operatoriaus reguliuojamu laiku (angl. Track history);
ilgesnio laikotarpio kelio istorijos gavimas is istorinés duomeny bazés;

taikinio tipo keitimas: normalus, leidziamas, pavojingas (skirtingomis
spalvomis);

taikinio busenos pasikeitimas: judéjimas, ant inkaro, prie krantinés
(simbolio ir (arba) spalvos pasikeitimas).

Jei taikinys yra susijes su keliais to taikinio perspéjimo atvejais, tai turi

buti sujungta | vieng taikinio etikete.

14.1.16.

Visi radary jutikliai turi bati valdomi nuotoliniu blddu iS operatoriaus darbo

vietos.

15. Integracija su Automatine atpazinimo sistema (AIS)
Pirkéjas naudoja SAAB R60 AIS bazine stot;.

15.1. Esama baziné stotis turi bati integruota | bendrg sistemg, o duomeny
mainai turi bati vykdomi naudojant TCP/IP protokola.

15.2. | sistemg integruojamas papildomas, jau esamas atsarginis AlIS duomeny
priemimo kanalas, naudojamas TCP/IP protokolas.

16. Integracija su meteorologiniais prietaisais

Integracija su Pirkéjo meteorologinémis stotimis atliekama per Pirkéjo
naudojamg MQTT brokerj arba imant duomenis i$ Pirkéjo ,Oracle” duomeny
bazés. Stociy kiekis - 4 vnt.

17. Integracija su uosto televizinés apzvalgos sistemos kameromis (CCTV)
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Vaizdo stebéjimo kamery integravimas nenumatytas, taciau sistema turi bati
pritaikyta integruoti vaizdo stebéjimo kameras, jei reikia, ir turi palaikyti ONVIF
protokola.

Integracija su VHF radijo krypties paiesSkos jranga

Radijo krypties ieskiklio integravimas nenumatytas, taciau sistema turi turéti
galimybe integruoti radijo krypties ieskiklj, jei to prireikty.

RKS darbo vietu modernizavimas

Tiekéjas LET centre jrengia keturias (4) identiSkas operatoriaus darbo vietas.
Techniné jranga turi bati sumontuota ant esamy LET centro operatoriy staly
pagal su Pirkéju suderintg konfiguracijg. Kiekvienoje darbo vietoje turi bati
jrengti 2 (du) =23 coliy IPS matricos monitoriai.

Techninio personalo darbo vietoje jrengiama viena (1) techniné darbo vieta su
prieiga prie VTS sistemos, kurioje galima stebéti visos sistemos technine bukle,
analizuoti praneSimus apie gedimus, atnaujinti ir modernizuoti sistemos
programine jrangg, atnaujinti elektroninius zemélapius.

Prieiga prie sistemos turi buti apsaugota slaptazodziu.

Eismo valdymo rezimu bet kurios darbo vietos monitoriuje turi bati rodomas
taikinio radaro aido vaizdas, taikinio paSvaisteé, taikinio sekimo simboliai su
kintamu greiCio vektoriumi, o pasirinktam taikiniui - duomeny langai, sistemos
ir operatyviniai jspéjimai, operatyviniai meniu.

Turi bati galima pasirinkti skirtingus mastelius, panoramavima, priartinima.

Sistema turi leisti operatoriui eismo ekrane pazyméti bet kokj skaiciy taikiniy, i
kuriuos reikia atkreipti ypatingg demes;.

Pazenklintas taikinys turi bati pazymetas specialiu kelio Zenklo simboliu,
atitinkanciu laivo dydj ir orientacija.

Tiekéjas turi jrengti vieng RKS apzvalgos rezimo darbo vietg su bent dviem 55
coliy pakabinamais monitoriais (monitorius pateiks Pirkéjas).

Siuose monitoriuose turi bati galima rodyti eismo vaizda kiosko rezimu, t. y. kai
eismo vaizdas rodomas per visa abiejy ekrany, sujungty trumposiomis
krastinémis, plota be meniu, lango krasty ir slinkties juosty.

Tiekeéjas turi jdiegti Siuos elektroninius navigacinius zemeélapius (ENC S-57) isS
Lietuvos saugios laivybos administracijos navigaciniy leidiniy katalogo:

« LT560710 - Klaipédos uostas, mastelis 1:7500;
« LT562510 - Klaipedos uosto prieigos, mastelis 1:25000;

« LT382001 - Lietuvos Respublikos teritoriniai ir ekonominiai vandenys,
mastelis 1:200000.

Pirkéjas turi turéti galimybe pats atnaujinti Zzemélapius.

Programoje turi buti numatytos papildomy sluoksniy (angl. overlay maps)
redaktoriaus funkcijos, leidzianCios Zzymeéti taskus, simbolius, linijas,
daugiakampius, apskritimus, priskirti pavadinimus elementams ir atlikti kitas
redagavimo funkcijas. Turi bati galima jjungti arba iSjungti bet kurj elektroninio
Zemeélapio elementa.
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RKS darbo viety Eismo stebéjimo sistemos programiné iranga

Eismo stebéjimo sistema turi teikti realaus laiko apzvalgg apie faktine eismo
bukle.

Sistema turi leisti techninés priezilros inzinieriui konfiglruoti eismo vaizdo
atnaujinimo daznuma.

Eismo stebé&jimo monitorius
Sistema turi gebéti eismo monitoriuose rodyti bent Siuos komponentus:
a) pagrindinj eismo langg (angl. Picture in Picture);
b) papildomg eismo langa;
c) ory langg;
d) jvykio langa.
Meteorologiniu duomenuy atvaizdavimas
Meteorologijos stoc¢iy duomenys gali bati rodomi atskirame lange.

Turi buti galima pasirinkti visus turimus prieinamus duomenis 10 minuciy, 1
valandos, 1 paros laikotarpiu ir rodyti Siy laikotarpiy didziausius, maziausius ir
vidutinius rodmenis, jskaitant atvaizdavimg grafinéje diagramoje.

Monitoriaus sluoksniai (pjuviai):
ENC Zemélapiai:

a) eismo monitorius turi gebéti apdoroti ENC Zemélapius, pagristus S63/S57
duomeny formatais;

b) eismo monitorius turi galéti rodyti ir keisti poligony bei linijy pagrindu
sudarytus geografinius zemélapius.

Sistema turi turéti ENC objekty paieska pagal pavadinimg ir vieng ar daugiau
kategorijy.

Rezultaty sarasSe nurodoma, kokiais Zemeélapio naudojimo lygiais objektai buvo
rasti. Vartotojui papraSius, sistema turi galéti eismo lange parodyti, kur
Zemeélapyje yra rasti objektai.

Radaro vaizdo jrasai:

Eismo monitoriuje operatorius turi turéti galimybe pritaikyti Siuos radaro ekrano
aspektus prie savo darbo specifikos:

a) rySkuma (radaro vaizdo stiprumas);
b) kontrastg (radaro vaizdo detalumo lyqgis);

c) stiprinimg (mazas stiprinimas, rodomas tik stipriausias radaro vaizdo
jrasas, silpnas vaizdo signalas slopinamas);

d) dienos / nakties darbo rezima.
Eismo monitorius

Eismo monitoriuje turi bati rodomi sistemos taikiniai. Sistemos taikiniy padetis
turi bati atnaujinama bent kartg per tris sekundes.
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20.7.1.1.Sistemos taikinio jrasus sudaro bent Sie komponentai: unikalus taikinio
numeris, taikinio simbolis, taikinio zymeklis (etikete), greiio vektoriai, ilgis,
plotis ir grimzle.

20.7.1.2.Taikiniy simboliai turi turéti bent Siuos parametrus:

a) sistema turi galéti naudoti jvairius taikiniy simbolius, atitinkancius
skirtingas laivy kategorijas;

b) turi bati jmanoma atsekti (iSsiaiskinti) taikinio tapatybe (neidentifikuota /
identifikuota) ir jo tapatybés Saltinj (AIS ar jvesta operatoriaus);

c) taikinio simbolio dydis turi biti proporcingas sekamo taikinio dydziui, su
nustatytu maziausiu dydziu;

d) operatorius turi tureti galimybe rodyti arba nerodyti taikiniy simboliy pagal
kategorijas.

20.7.1.3.Taikinio zymeklis (etiketé) turi turéti bent Siuos parametrus:
a) etiketés turi bati laisvai judinamos aplink jrasg, turi buti paruosti keli
etikeciy ruosiniai;
b) etiketés turinys turi bati lengvai konfiglruojamas be programinés jrangos
modifikavimo, kurj gali atlikti prieziGros inzinierius;
c) | etiketes leidziama jtraukti bet kokj jrasa ar susijusj lauka;
d) etiketéje gali bati laisvas tekstas.

20.7.1.4.Eismo monitorius turi galéti rodyti vieno taikinio arba taikiniy grupés istorijos
taskus. Istorijos taskai nurodo ankstesnes taikinio padétis.

20.8. Papildomi irankiai
20.8.1. Matavimai:

20.8.1.1.Sistema turi rodyti krypties ir atstumo (angl. bearing / distance) linijg tarp
dviejy taikiniy, tarp taikinio ir pozicijos arba tarp dviejy pozicijy eismo
monitoriuje.

20.8.1.2.Krypties ir atstumo linija atnaujinama kiekvieng karta atnaujinant taikinj, jei
vienas arba abu galiniai taskai yra susije su taikiniu.

20.8.1.3.Krypties ir atstumo linijos etiketé turi nurodyti: kampa laipsniais, tarpusavio
kampa laipsniais, atstuma tarp pozicijy (metrais ir NM).

20.8.1.4.Artimiausias prieigos taskas (CPA) ir laikas iki artimiausio prieigos tasko
(TCPA).

20.8.1.5.Sistema turi galéti rodyti prognozuojamag taikinio kelig naudojantis taikinio
pozicija, kursu ir greiCiu operatoriaus nustatomam laiko periodui.

20.8.2. Geografiné padéetis:
20.8.2.1.Sistemoje turi buti geografinés padéties nustatymo jrankis, kuriuo operatorius
gali pazyméti vietg eismo monitoriuje (pelés zymekliu).

20.8.2.2.Sistemoje turi buti jrengtas padéties suradimo jrankis. Padéties nustatymo
jrankis turi leisti operatoriui nustatyti geografine padétj rankiniu btdu jvedant
geografines koordinates (platuma ir ilguma). Pazyméta padétis yra
pazenklinta koordinatémis (platuma ir ilguma).
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20.8.3. Taikinio sekimas
Eismo monitoriuje turi bati galimybé sekti taikinj, parodyti jj atskirame
(specialiame) lange, kuris gali bati nukreiptas | north-up arba | heading-up.

20.8.4. Marsruto planavimas

20.8.4.1.Sistema turi leisti apibrézti (nustatyti) keleta marSruty, kurie susideda is:
segmenty, nulio arba daugiau sustojimo viety ir yra sujungti tarpusavyje.

20.8.4.2.Segmentai turi turéti asine linijg ir ribas iS abiejy pusiy.

20.8.4.3.Kiekvieno segmento pradzia ir pabaiga turi buti apibrézto plocio, o segmentas
gali bati vienkryptis arba dvikryptis.

20.8.4.4.Sistemoje turi buti grafinis redaktorius, skirtas Siems marSrutams kurti,
redaguoti ir kitoms valdymo funkcijoms atlikti.

20.9. Perspéjimai

20.9.1. Konflikto ir (arba) pazeidimo nustatymui sistema naudoja Sig eismo konteksto
informacija:

a) elektroninio navigacinio zemeélapio (ENC) gylio duomenis;
b) apribotas teritorijas;
C) apsaugos linijas.
20.9.2. Perspéjimy (angl. Alert) iSvestis, kurioje turi bati bent:
a) perspéjimo tipas;
b) perspéjimo laikas;
c) taikiniy, susijusiy su pavojumi, tapatybé.

20.9.3.Sistema turi leisti operatoriui patvirtinti perspéjimus etiketéje ir perspéjimy
sgrase.

20.9.4.Sistema turi leisti kiekvienam operatoriui nustatyti, ar jo darbo vietoje yra
aktyvus perspéjimas.

20.9.5.Sistema turi leisti operatoriui nustatyti, ar kartu su perspéjimu turi buti
siun¢iamas garsinis praneSimas apie kiekvieng atskirg perspéjimo tipa.

20.9.6.Sistema turi leisti naudotojui atlikti garso patikrg siekiant jsitikinti, ar
perspéjimai yra girdimi.
20.10. Inkaro dreifo ispéjimas

20.10.1. Jei taikiniy laivapriekis arba laivagalis pasislenka uz nustatytos zonos
riby, sistema turi generuoti inkaro dreifo signala.

20.10.2. Sistema turi leisti operatoriui jjungti ir iSjungti atskiry taikiniy inkaro
stebéjima.

20.10.3. Sistema turi rodyti inkaro stebéjimo apskritimo zong zemélapyje eismo
lange.

20.10.4. Sistema turi leisti operatoriui nustatyti inkaro stebéjimo zonos dydj
atskiriems taikiniams.

20.10.5. Pradinis saugos apskritimo spindulys bus automatiskai parinktas
atsizvelgiant j laivo dydi.

20.11. Perspéjimas apie pludury dreifa
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20.11.1. Jei pluduro pédsakas nukrypsta uz paskirtos zonos riby, sistema turi jspéti
apie pluaduro dreifa.

20.11.2. Sistema turi leisti operatoriui pasirinkti, ar rodomas bujos pédsakas turi
buti slopinamas, kai rodomas ENC.

20.12. Taikinio artumo ispéjimas

20.12.1. Sistema turi jspéti apie susidarima su kliatimi, jei taikinio laivapriekis arba
laivagalis pazeidzia taikinio, kuriam S$is jspéjimas jjungiamas pirma karta,
apsaugos rata.

20.12.2. Sistema turi leisti operatoriui jjungti artimojo perspéjimo funkcijg ir
nustatyti perspéjimo zonos spindulj.

20.12.3. Sistema turi suteikti techninés priezilros inzinieriui galimybe nustatyti
numatytajj jsp&jimo zonos spindulj.

20.13. Ispéjimas apie laivy susidurima

20.13.1. Sistema turi jspéti apie laivy susidurimg, jei prognozuojama, kad dviejy
nustatyty taikiniy centrai priartés arCiau nei nustatyta riba, per nustatyta
laikg.

20.13.2. Bent vienas iS jspéjime nurodyty taikiniy turi buti apibréztoje laivy
susidurimo zonoje, kad buty gautas jspéjimas.

20.13.3. Sistema turi leisti techninés priezitros inzinieriui nustatyti individualias
laivy susidurimo jspéjimo zonas.

20.13.4. Sistema turi leisti operatoriui jjungti ir iSjungti jspé&jimo apie laivy
susidurima funkcijg atskiriems taikiniams.

20.13.5. Sistema turi gebéti eismo lango Zemélapyje parodyti laivy susidlirimo
zonas.

20.13.6. Sistema neturi duoti jspéjimo, kai aptinkamas galimas susidurimas, bet

vienas is taikiniy yra uz kito taikinio lenkimo kugio viduje ir jo greitis néra daug
didesnis uz priekinio taikinio greitj.

20.14. Ispéjimas apie susidurima su kliutimi

20.14.1. Sistema turi jspéti apie susidlrima su kliatimi, jei taikinys, neatsizvelgiant
| jo identifikavimo statusg, juda link susidurimo zonos.

20.14.2. Perspéjimo paslauga turi uztikrinti 2 perspéjimo etapus:

- 1 etapo perspéjimas naudojamas operatoriui informuoti, kad gali susidaryti
potencialiai pavojinga situacija, apie kurig jis turi budti informuotas.
Atsizvelgdamas | situacijg, operatorius, gaves 1 etapo perspéjimg, prireikus
gali imtis konkreciy veiksmy perspéjimui iSspresti. Tai vadinama INFORMAVIMO
etapu.

- 2 etapo perspéjimas naudojami operatoriui informuoti, kad susiklosté kritiné
situacija, deél kurios reikia imtis neatidéliotiny veiksmy. Tai vadinama ALARMO
etapu.

20.14.3. Sistema turi leisti operatoriui jjungti ir iSjungti atskiras susidlirimo su
klidtimis zonas.

20.14.4. Sistema turi gebéti eismo lange Zemélapyje parodyti susiddrimo su
klidtimis zonas.
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20.15. Ispéjimas apie galima uzplaukima ant seklumos

20.15.1. Sistema, atsizvelgdama | kelio greitj, kursg ir grimzle, turi jspéti apie
galima uzplaukima ant seklumos, jei taikiniui, neatsizvelgiant j jo identifikavimo
statusg, gresia pavojus uzplaukti ant seklumos.

20.15.2. Jei dabartiné grimzlé neZinoma, sistema naudoja numatytajg grimzle,
kurig gali nustatyti techninés priezitros inzinierius.

20.15.3. Prognozuojant uzplaukimg ant seklumos, turi buti naudojama ENC esanti
informacija, jskaitant zinomas kliatis ir suduzusius laivus.

20.15.4. Sistema turi suteikti techninés prieziuros inzinieriui galimybe apibrézti
sritis, kuriose uzplaukimo ant seklumos prognozé yra aktyuvi.

20.15.5. MarSrutui priskirti taikiniai néra stebimi dél uZplaukimo ant seklumos,
nebent operatorius pasirinkty kitaip.

20.15.6. Sistema turi leisti operatoriui pasirinkti ir atSaukti bet kokius papildomus
taikinius, kad buty galima jspéti apie galimg uzplaukimg ant seklumos.

20.15.7. Nepasirinkti papildomi taikiniai traktuojami pagal jspéjimo kriterijus taip,
lyg jie niekada nebaty pasirinkti.

20.15.8. Laivy gylio kontarai ir kliltys tam tikru kampu nuo taikinio kurso turi buti
paryskinti rodomuose ENC zemélapiuose.

20.15.9. Sistema suteikia techninés prieziGros inzinieriui galimybe apibrézti
papildomas uzplaukimo ant seklumos ir susidarimo zonas, kuriose laivui
iplaukus j tokig zong, buty skelbiamas uzplaukimo ant seklumos signalas.

20.15.10. Sistema turi leisti operatoriui jjungti arba iSjungti kiekvieng papildoma
uzplaukimo ant seklumos zona.

20.16. Ispéjimas apie linijos kirtima

20.16.1. Sistema turi jspéti apie linijos kirtimg, jei taikinys, neatsizvelgiant | jo
identifikavimo statusg, kerta aktyvig apsaugos linija.

20.16.2. Sistema turi leisti operatoriui jjungti ir iSjungti atskiras apsaugines linijas
viena arba abiem kryptimis.

20.16.3. Sistemoje turi bati galimybé eismo lange Zemélapyje rodyti apsaugos
linijas.
20.17. Ispéjimas apie zonos pazeidima

20.17.1. Sistema turi jspéti apie zonos pazeidima, jei taikinys, neatsizvelgiant | jo
identifikavimo statusg, patenka | aktyvigjg apsaugos zona.

20.17.2. Sistema turi leisti operatoriui jjungti ir iSjungti atskiras apsaugos zonas.

20.17.3. Sistemoje turi bati galimybé eismo lange Zemélapyje rodyti apsaugos
zonas.
20.18. Ispéjimas apie draudziama inkaravima

20.18.1. Sistema turi generuoti |spéjimg apie draudimg inkaruotis, jei taikinio
greitis nukrenta zZemiau nustatytos slenksCio zonoje, kurioje inkaruotis
draudziama.

20.18.2. Sistema turi leisti operatoriui jjungti ir iSjungti atskiras zonas, kuriose
draudziama inkaruotis.
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20.18.3. Sistemoje turi biti galimybé zemélapyje eismo lange parodyti zonas,
kuriose draudziama inkaruotis.

20.18.4. Sistema turi suteikti techninés prieziuros inzinieriui galimybe apibrézti
zonas, kuriose draudziama inkaruotis.

20.19. Ispéjimas apie marsruto nuokrypi

20.19.1. Sistema turi sugeneruoti jspéjimg apie nukrypimg nuo marsruto, jei
taikinys pasislenka uz jam nustatytos marsruto ribos arba plaukia neteisinga
marsruto vidurio linijos puse.

20.20. Ispéjimas apie greicio pazeidima

20.20.1. Sistema turi jspéti apie greilio pazeidima, taikinys bent tam tikrg laikg
juda greiciu, kuris virSija leisting intervala.

20.20.2. Sistema turi suteikti galimybe techninés prieziliros inzinieriui nustatyti
sritis, kuriose stebimas taikiniy greitis.

20.20.3. Sistemoje turi buti galimybé eismo lango Zzemélapyje parodyti sritis, kuriose
stebimas greitis.

20.20.4. Sistema turi leisti operatoriui jjungti ir iSjungti atskiras sritis, kuriose
stebimas greitis.

20.21. Perspéjimas apie i juodaji sarasa (angl. Blacklist) itraukta laiva

20.21.1. Jei taikinys patenka | juodojo sgraso jspéjamajg zong, sistema pateikia
ispejima.
20.21.2. Sistema turi leisti techninés priezitros inzinieriui nustatyti sritis, kuriose

stebimas juodasis sgrasas.

20.21.3. Sistemoje turi bati galimybé eismo lango Zemélapyje parodyti sritis,
kuriose stebimas juodasis sgrasas.

20.22. Ispéjimas ,,Nevaldoma“ (angl. Not Under Control)

20.22.1. Sistema turi generuoti NUC perspéjima, jei taikinio busena yra NUC.

20.22.2. Sistema turi leisti techninés priezilros inzZinieriui nustatyti, kaip
pateikiami NUC jspéjimai.

20.23. Ispéjimas apie taikinio praradima (angl. Track Loss Alert)

20.23.1. Sistema turi generuoti perspéjimg apie prarastg taikinj, jei taikinys
dingsta ,taikinys pamestas” stebéjimo zonoje.

20.23.2. Sistema turi leisti techninés priezilros inzinieriui apibrezti ,taikinys
pamestas” sritis.

20.23.3.Sistema turi gebéti parodyti eismo lange Zemélapyje ,taikinys pamestas”
sritis.

20.24. AIS pranesSimy siuntimas

20.24.1. Sistema turi leisti operatoriui transliuoti AIS tekstinj pranesimg visiems
LET atsakomybeés rajone esantiems laivams.

20.24.2. Sistema suteikia operatoriui galimybe transliuoti AIS tekstinj pranesima
visiems laivams, esantiems operatoriaus iS sgraso pasirinktame rajone.

20.24.3. Sistema turi suteikti operatoriui galimybe siysti AIS tekstinj pranesima
pasirinktiems atskiriems laivams.
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20.24.4. Sistema suteikia galimybe iS saraso pasirinkti gaveéjus ir pranesimy
temas.
20.24.5. Sistema turi priimti transliuojamus tekstinius praneSimus ir su sauga

susijusius pranesimus, jei taip sukonfigiruota garsiniu pranesSimu, ir parodyti
juos operatoriui.

20.24.6. Sistema gauna operatoriui skirtus tekstinius pranesSimus ir su sauga
susijusius pranesimus.

20.24.7. Po perskaitymo sistema patvirtina pranesimus, kuriy perskaitymo
patvirtinimo buvo prasoma. Su sauga susije pranesimai visada patvirtinami.

20.24.8. Sistema suteikia operatoriui galimybe atsakyti | AIS tekstinius
pranesimus.

20.24.9. Sistema pateikia AIS praneSimus gauty ir iSsiysty pranesimy dezutéje.
20.24.10. Sistema rodo kiekviena gautojo laisko pranesima:
a) siuncianciojo laivo pavadinima;
b) skaityti buseng;
c) gavimo laika;
d) ar zinuté yra su sauga susijusi zinuteé, ar tekstiné zZinuteé;
e) pranesimo turinj.
20.24.11. Sinchronizuojamos visy tg patj vaidmenj turinliy operatoriy gaunamujy
laisky dézutés.
20.24.12. Kad praneSimas buty rodomas gautujy laiSky dézutéje, jis turi atitikti
Siuos kriterijus:
a) pranesimy skaicius nevirsija konfiglruojamo pranesSimy skaiciaus;
b) praneSimas néra senesnis nei konfigliruojamas amzius;

c) jei tai adresuotas praneSimas, jis rodomas tik tam operatoriui, kuriam
adresuotas;

d) jei tai yra transliacinis pranesimas, jis rodomas tik operatoriy, atsakingy uz
sritj, iS kurios buvo iSsiystas praneSimas, gauty pranesimy dézutéje.

20.24.13.  AIS pasSto dézutéje nurodomi neperskaityti AIS praneSimai.

20.24.14.  Sistema iSsiuncCiamus tekstinius pranesimus pateikia iSsiuntimo dézutéje.
Sistema parodo kiekvieng gautujy laiSky dézutéje esancia zZinute:

a) laivo, | kurj kreipiamasi, pavadinima;
b) patvirtinimo statusg;

C
d

e) pranesimo turinj.

iSsiuntimo laikg;
ar Zzinuté yra su sauga susijusi zinuté, ar tekstiné zinute;

)
)
)
)

20.24.15. Sinchronizuojamos visy tg patj vaidmenj turinliy operatoriy gaunamujy
laisky dézutés.
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20.24.16.  Sistema turi leisti filtruoti gautus ir iSsiystus pranesimus naudojant
paieskos filtrg. Turi buti rodomi pranesimai, kuriy vienas ar daugiau toliau
iSvardyty elementy sutampa is dalies arba visiskai:

a) siuntéjo ir (arba) gavéjo MMSI;
b) siuntéjo ir (arba) gavejo identifikavimas;
c) AIS praneSimo turinys.

20.25. Sistema turi palaikyti SART atsakikliy perspéjimus, kad operatorius galéty
pateikti uzklausa apie aktyvig SART, testuojamg SART ir aktyvius marsrutus.

20.25.1. Jei informacija yra tikra, etiketéje turi buti nurodyta santrumpa SART.

20.25.2. Jei pateikiama bandymy informacija, etiketéje turi bati nurodyta
santrumpa SART_T.

20.25.3.Kai SART taikinio, deél kurio kyla Sis perspé&jimas, buvimo vietos informacijos
néra, tai turi bati nurodyta perspéjimo pranesime.

20.26. Gavus AIS MOB (zmogaus uz borto) informacijg, sistema pateikia perspeéjimo
signala. Sioje informacijoje gali bati tikra arba bandomoji informacija.

20.26.1. Jei informacija yra tikra, etiketéje turi buti nurodytas akronimas MOB.

20.26.2. Jei pateikiama informacija apie bandymus, etiketéje turi bati nurodyta
santrumpa MOB_T.

20.26.3. Kai MOB kelio, dél kurio pateikiamas Sis perspéjimas, buvimo vietos
informacija nepateikiama, tai nurodoma perspéjimo pranesime.

20.27. Sistema turi jspéti, kai gaunama AIS EPIRB (avarinj radijo Svyturj rodancio
radijo Svyturio) informacija. Sioje informacijoje gali bati tikra arba bandomoji
informacija.

20.27.1. Jei informacija yra tikra, etiketéje turi bati nurodytas EPIRB trumpinys.

20.27.2. Jei pateikiama bandomoji informacija, etiketéje turi buti rodomas
trumpinys EPIRB _T.
20.27.3. Kai SART taikinio, dél kurio kyla Sis perspéjimas, buvimo vietos

informacija nepateikiama, tai turi bati nurodyta perspéjimo pranesime.
20.28. Ekrano nuotraukos arba filmo irasas

20.28.1. Operatoriui turi buti suteikta galimybé daryti viso ekrano, pasirinkty
langy arba tam tikry eismo monitoriaus sriiy ekrano nuotrauka.

20.28.2. Eismo monitorius turi suteikti operatoriui galimybe jrasyti filmg per visg
ekrang, pasirinktame lange arba tam tikroje srityje. Filmai turi buti saugomi,
pavyzdziui, AVI arba MPEG formatu.

20.29. Monitoriaus iSdéstymas

Bet kuris operatorius turi turéti galimybe optimizuoti visus iSdéstymus, kad jie
atitikty jo poreikius dabar ir ateityje.

20.30. Kelio-laiko (angl. Way-time) diagrama
20.30.1.1.Kelio-laiko diagramoje i$ karto apzvelgiama eismo situacija marsruto dalyje.

20.30.1.2.Jame ne tik parodoma dabartiné padétis, bet ir nurodoma, kokios eismo
situacijos susidarys netolimoje ateityje.
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20.30.1.3.Kelio ir laiko diagrama turi bati sudaroma remiantis prie marsruty priskirty
laivy duomenimis.

20.30.1.4.Tokio marSruto dalis rodoma kelio-laiko diagramoje su Siomis
charakteristikomis:

a) laiko asis, kurios apacioje rodomas dabartinis laikas. Laiko asis tesiasi j virsy
iki pasirinkto ziuréjimo j priekj laiko;

b) sistema turi leisti naudotojui nustatyti 1-5 valandy zitréjimo | priekj (angl.
look ahead) laikg;

c) virsutinis laiko indikatorius turi rodyti absoliuty laikg, o apatinis laiko
indikatorius turi rodyti santykinj laikg, palyginti su esamu laiku;

d) kelio aSis turi rodyti marsruto dalj, kuriai taikoma kelio-laiko diagrama;

e) po asSimi esantys pavadinimai yra Sioje marsruto dalyje esanciy atskaitos
tasky pavadinimai;

f) marsruto atskaitos taskus zymincios kelio tasky linijos;
g) laivo pavadinimas ir esamas greitis turi buti raSomas isilgai atitinkamos laivo
linijos;
h) linija turi rodyti, kur laivas turi buti kazkokiu laiku, atsizvelgiant | esama laivo
greitj;
i) linija turi bati nuolat atnaujinama.
20.30.1.5. Krypties asis turi rodyti, kur Siuo metu yra laivas.
20.30.1.6. Linijy saveika turi atvaizduoti, kaip laivai elgsis vienas kito atzvilgiu.

20.30.1.7. Dviejy laivy keliy susikirtimo vietoje turi bati nurodoma, kur ir kada du
laivai turi aplenkti vienas kitg (jei plaukia ta pacia kryptimi) arba susitikti
(jei plaukia prieSingomis kryptimis).

20.30.1.8. Turi buti nurodoma, kur ir kada susidarys eismo spustys.

20.30.1.9. Apribojimy zona turi rodyti marsruto dalj, kurioje taikomas apribojimas
(pvz., draudimas aplenkti arba kirsti kelig). Jei tokia vieta yra apribojimy
zonoje, tai gali reiksti situacijg, kuriai reikia skirti daugiau démesio.

Kelio-laiko diagramoje sistema turi buti leista naudotojui koreguoti Siuos
nustatymus:

a) susitikimo ir (arba) perémimo Iaikq:v turi bati galimybé rodyti / paslépti
etiketes, kada kertasi laivy linijos. Sios etiketés turi rodyti laikg, kada,
atsizvelgiant | esama greitj, turi jvykti dviejy laivy susitikimas;

b) turi bati galimybé parodyti arba paslépti apribojimy sritis;

c) priklausomai nuo nustatyty zitréjimo | priekj laiko verciy, laiko aSis
pakoreguojama ir rodoma daugiau arba maziau laiko linijy;

d) sistema turi leisti naudotojui pasirinkti, ar rodyti rodomy ataskaitiniy
marsruto tasky ETA;

e) turi bati kelio paieskos galimybé. Kelias turi buti ieSkomas ir parodomas
pagrindiniame eismo lange.

20.31. Eismo monitoriaus ziniatinklio prieiga (angl. Web access)
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Eismo monitorius turi bati prieinamas Kliento vietiniame tinkle per
Ziniatinklio narsykle ne maziau kaip 10 naudotojy vienu metu.
Prieiga turi biti pasiekiama naudojant vartotojo varda ir slaptazod,.

Prieiga turi veikti tik rodymo rezimu, naudotojas neturi turéti galimybés
atlikti jokiy sistemos pakeitimy naudodamasis ziniatinklio prieiga.

Eismo monitoriaus jrankiai ir galimybés:
koordinaciy atvaizdavimo jrankis;

priartinimo / tolinimo diapazono jrankis;
ekrano vaizdo stumdymas (angl. Paning);

automatinis  interneto  narsSyklés vaizdinio  pateikimo  nustatymy
iSsaugojimas.

Eismo monitoriaus elementai
Laivo simbolis.
Laivui vizualizuoti turi bati naudojami trijy tipy simboliai:

proporcinis: kai laivo matmenys yra zinomi, o mastelis yra 200 metry arba
mazesnis, pateikiamas laivo simbolis, kurio matmenys yra proporcingi;

IMO: kai laivo matmenys nezinomi arba kai priartinimo skalé yra didesné nei
200 metry ir laivas juda, rodomas IMO laivo simbolis. Sis simbolis turi buti
tokio paties dydzio, nepriklausomai nuo mastelio priartinimo;

stacionarus: kai laivas stovi ir kai priartinimo skalé yra didesné nei 200
metry, rodomas stacionaraus laivo simbolis. Sis simbolis turi buti tokio
paties dydzio, nepriklausomai nuo priartinimo skalés.

Laivy simboliy spalvos.

Laivo simboliai turi bati pateikiami skirtingomis spalvomis, atsizvelgiant j jy
tipg ir statusg. Pagal numatytuosius nustatymus laivams naudojama Si
spalvy schema:

laivai, plaukiojantys greiCiau nei 1 mazgas, laikomi ,judanciais” ir zymimi
zalia spalva;

laivai, plaukiojantys Iéliau nei 1 mazgas, laikomi ,stovinciais” ir zymimi
geltona spalva.

Laivy etiketes:

kiekvienam identifikuotam laivui turi buti priskirta etikete, kuri pateikiama
Salia laivo simbolio arba ant jo. Etiketéje turi buati nurodomas laivo
pavadinimas, jei turima tokia informacija;

5 kilometry ar mazesniu masteliu turi bati rodomos visy identifikuoty laivy
etiketés. Virs Sio priartinimo lygio etiketés turi buti pasléptos.

Laivo pasirinkimas:

sistema turi leisti naudotojui pasirinkti laivg kairiuoju pelés klavisu
spusteléjus laivo simbolj arba jo etikete;

pasirinkto laivo konturas turi buti geltonos spalvos, o etiketés fonas taip pat
pasikeicia j geltong;
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c) iSsami informacija apie laivg pateikiama naujame lange, vadinamame laivo
informacija;

d) jei etiketé buvo paslépta, ji turi bati rodoma, neatsizvelgiant | priartinimo
mastelj ar aktyvias taisykles.

20.31.5.5.Laivo pasirinkimo atSaukimas:

a) Sistema turi leisti naudotojui atSaukti laivo pasirinkimg, paspaudus ant bet
kurios eismo monitoriaus vietos arba ant kito laivo.

20.31.6. Atvaizdavimo pritaikymas. Turi biti galimybé pakeisti Siuos nustatymus:

20.31.6.1. datos atvaizdavimo formata: dd-mm-yyyy, yyyy-mm-dd, mm/dd/yyyy arba
dd/mm/yyyy;

20.31.6.2. laiko atvaizdavimo formatg: hh:mm:ss, hh:mm (24h arba am/pm) su
galimybe jtraukti laiko juostg;

20.31.6.3. laiko pateikima: UTC arba vietiniu laiku;

20.31.6.4. matavimo vienetus - turi buti galima nustatyti, kurie vienetai turi buti

naudojami:

a) greitis: mazgai, kilometrai per valanda, pédos per sekunde arba mylios per
valandg;

b) kryptis: laipsniai arba kryptys;

c) atstumas: metrinis, imperinis arba jurmyliy;

d) matmenys: metrai arba pédos;

e) gylis: metrai, pedos, juriniai sieksniai arba decimetrai;

20.31.6.5.eismo atvaizdavimo nustatymus - pateikimo nustatymai valdo pagrindinius
interneto narsyklés eismo atvaizdavimo nustatymus.

a) Taikinys

20.31.6.5.a.1.Siais nustatymais nustatoma, kaip laivai (dar vadinami taikiniais) bus
rodomi eismo ekrane. Galimi Sie nustatymai:

a) automatinis: pagal priartinimo lygj rodomi IEC ECDIS arba IMO
simboliai;
b) IEC ECDIS: rodomas proporcingas laivo simbolis;
c) IMO: rodomas IMO laivo simbolis.
b) Istorinés pozicijos

20.31.6.5.b.1.Sistema turi leisti naudotojui jjungti arba iSjungti kiekvieno laivo istorijos
taskus pazymint arba panaikinant zyméjima ,,Rodyti“.

20.31.6.5.b.2. Laikotarpis turi bati pasirenkamas nuo 30 sekundziy iki 5 minuciu.
c) Greicio vektorius

20.31.6.5.c.1. Sistema turi leisti naudotojui jjungti arba iSjungti kiekvieno laivo greicio
vektoriy.

20.31.6.5.c.2. Laikotarpis turi bati pasirenkamas nuo 30 sekundziy iki 5 minuciu.

d) Zemélapio sluoksniai
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20.31.6.5.d.1.Naudotojas gali pasirinkti geografinio zemélapio tipg ir papildomus
geografinés informacijos rinkinius (Zzemélapio sluoksnius):
a) ,OpenStreetMap*;
b) elektroninius navigacinius zemeélapius (ENC).
e) Papildomi sluoksniai

20.31.6.5.e.1. Ant pagrindinio Zzemélapio esanciuose sluoksniuose pateikiami papildomi
geografinés informacijos rinkiniai.
20.31.6.5.e.2. Pagal numatytuosius nustatymus galimi keturi sluoksniai:
a) eismo marsrutai;
b) bujos ir Svyturiai saugiuose vandenyse;
C) specialios sritys;
d)
20.31.7. Taisykles

20.31.7.1. Sistema turi tureti taisykliy variklj, kuris suteikia galimybe keisti eismo
pateikimo buda.

inkaravieciy vietos.

20.31.7.2. Taisykliy redaktorius turi bati pasiekiamas, kai naudotojas turi tinkamas
teises, priskirtas jo grupei arba naudotojo paskyrai.

20.31.7.3. Taisykle sudaro trys dalys:
a) pavadinimas: aprasomasis taisyklés pavadinimas;

b) filtras: filtras, naudojamas laivams, kuriems turi buti taikoma taisyklé,
atrinkti;

c) veiksmas: veiksmas, kuris turi buti atliktas, kai laivas atitinka filtravimo
kriterijus;

Galimi Sie veiksmai:
- rodyti tik filtrg atitinkancius laivus;
- paslépti filtrg atitinkancius laivus;
- rodyti tik filtrg atitinkanciy laivy etiketeés;
- paslépti filtrg atitinkanciy laivy etiketes;
- iSryskinti filtrg atitinkancius laivus.
20.31.7.4. Vienu metu turi buti galima jjungti daugiau nei vieng taisykle.

20.31.7.5. Jei leidziama taikyti daugiau nei vieng taisykle, taisyklés vertinamos
pirmiau nurodyta tvarka.

20.31.7.6. Naudotojo taisyklés
Sistema turi leisti naudotojui kurti asmenines taisykles.

a)
b) Asmeninés taisyklés veikia tik naudotojo interneto narsyklés paskyroje.
20.31.7.7. IS anksto nustatytos sritys

)

Ziniatinklio nardykléje turi bati galimybé iSsaugoti eismo rodinio
centrine padétj ir priartinimo lygj pavadintomis iS anksto nustatytomis
sritimis.

a
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b) Sistema turi leisti naudotojui pasalinti iS anksto nustatytg srit;j.
c) Sistema turi leisti naudotojui pervadinti iS anksto nustatytg sritj.
20.31.7.8. Sarasai

a) Interneto narsSykléje turi buti sgrasy sistema, kurioje galima pasirinkti,
kaip bus pateikiama laivy paieska.

b) Sarasy redaktorius turi bati pasiekiamas, kai naudotojas turi tinkamas
teises, priskirtas jo grupei arba naudotojo paskyrai.

c) Sarasy, kuriuos galima sudaryti, skaiCius neribojamas.

d) Naujas sarasas jrasomas standartinéje vietoje, uzdengiant visus toje
vietoje jau esamus sagrasus.

e) SaraSe turi bati penki stulpeliai:

i. pavadinimas: laivo pavadinimas;

ii. MMSI: kodas, nurodantis laivo véliava ir numerj;

iii. IMO: tik plaukioti tinkamo laivo numeris, nustatytas laivui;

iv. Saukinys: laivo pavadinimas iSkvietimo praneSimuose;

v. paskirties vieta: kur laivas plaukia.

f) Asmeninio saraso apibrézimas

20.31.7.8.f.1. Visi i$ anksto nustatyti filtrai turi bati prieinami filtro sarase.
20.31.7.8.f.2. Sistema turi leisti naudotojui kurti, Salinti ir redaguoti filtrus.
20.31.8. Laivy paieska

20.31.8.1.Sistema turi leisti naudotojui ieSkoti laivg pagal MMSI, IMO, Saukinj arba
laivo pavadinimo dalj.

20.31.8.2.Paieskos rezultatas
a) Jei yra keli paieSkos rezultatai, atidaromas paiesSkos rezultaty langas.

b) Kiekvienoje eilutéje nurodomas laivo pavadinimas, MMSI, IMO, Saukinys
ir paskirties vieta.

20.31.8.3.Paieskos rezultato pasirinkimas
Pasirinkus laivg rezultaty lange:

a) pasirinktas laivas turi bati iScentruotas eismo monitoriuje;

b) nustatomas 0,1 nm mastelis;
c) laivas pazymimas raudonu kryziumi;
d) atidaromas laivo detaliy langas.

20.31.8.4.Matavimai
a) Azimutas / atstumas

b) Naudojant azimuto / atstumo funkcija galima iSmatuoti azimutg ir
atstuma tarp:

i. dvejy viety;

ii. laivo ir vietos;
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iii. dviejy laivy.

20.32. Analizés priemonés

20.32.1.

20.32.2.

20.32.3.
20.32.4.
20.32.5.

20.32.6.

20.32.7.

20.32.8.

20.32.9.

20.32.10.
20.32.11.

20.32.12.

20.32.13.

20.32.14.
20.32.15.

20.32.16.

Sistemoje turi buti narSyklés pagrindu veikianti analizés priemone, skirta
istoriniy duomeny ataskaitoms kurti.

Analizés jrankis turi pateikti lentelése ir Zemélapiuose pavaizduotas
ataskaitas.

[rankis naudoja ir dinaminius kelio duomenis, ir plaukimo plano duomenis.
|rankis turi gebéti atvaizduoti istorinius marsruty duomenis.

[rankis turi gebéti eksportuoti skaitmeninés analizés duomenis kaip CSV
faila.

Sistema turi turéti grafine sasajg, leidzianti vartotojui nustatyti paprastus
arba sudeétingus filtrus, naudojant Bulio logikg, ir taip atrinkti dominancius
duomenis ataskaitoms kurti.

Filtravimo sistemoje turi bati numatytos matavimo vienety konvertavimo
funkcijos.

Ataskaitose turi bati galima naudoti Siuos duomeny elementus:
a) operacinius pavojaus signalus;

taikiniy pozicijas penkiy minuciy intervalais;

statinius laivo duomenis;

istorinius taikiniy duomenis;

laivo trajektorijas;

f) kelio taskus.

Sistema turi gebéti apibendrinti jrasy informacija nurodytoje ataskaity
lenteléje. Apibendrinimo funkcijos turi gebéti apskaiciuoti nurodyty lauky
suvestine, jskaitant jrasy skaiciavimg, apskailiuoti maziausias, didziausias,
sumines, vidutines reikSmes.

Turi bati galima pasirinkti taikinius pagal pavojaus signala.

[rankis turi gebéti pateikti pozicijas ne platumos ir ilgumos koordinatémis,
o xy tinkleliu.

[rankis turi gebéti apskaicliuoti atskiry taikiniy buvimo trukme naudotojo
nustatytose srityse.

[rankis turi gebéti raportuoti apie marsruty linijy kirtimus ir taikinius,
iplaukiancius | apsaugos zonas arba iSplaukiancius is ju.

[rankis turi gebéti sujungti kelis to paties laivo pédsakus | vieng pédsaka.
[rankis turi gebeéti pasirinkti taikinius, kurie aplenké konkrety pasirinktg
taikinj.
[rankis turi gebéti kurti:

a) eismo intensyvumo Zzemelapius;

b) taikiniy pozicijy zemélapius;

c) laivy kelio istorijos (angl. trail) zemélapius;



21.
21.1.
21.2.

21.3.

21.4.
21.5.

21.6.

21.7.

21.8.
21.9.

21.10.

21.11.

21.12.
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d) su konkreciais aliarmais susijusiy kelio istorijy zemeélapius.

Duomenuy archyvavimas

RKS sistemos duomenys archyvuojami automatiskai.

Sistema turi gebéti jrasyti ir atkurti (rodyti) Sig informacija:
a) skaitmeninio radaro vaizdg;
b) AIS duomeny jrasg;
C) sistemos taikinius;
d)

)

e) jspéjimus;

taikiniy etiketés ir identifikavimo sgraso duomenis;

f) sistemos veikimo buseng;
g) operatoriaus ekrano nustatymus;
h) VHF balso jraSyma - turi bati jraSomi 6 (SeSi) pasirenkami kanalai.

Visose darbo vietose turi bati galimybé pakartotinai paleisti sistemos duomeny
jrasa.
Rodyti / persukti atgal.

Sistema turi buti pajégi atkurti bet kokius konkrecius eismo monitoriaus
duomenis (tokius, kokius tuo metu maté operatorius), pvz., radaro vaizda,
taikinius, priartinimo dydj, Zzemélapius, dialogo langus, kurie buvo atidaryti ir
turi bati sinchronizuoti su VHF kanalais.

Turi buti jmanoma jtraukti visus operatoriaus veiksmus, kuriy jis émeési darbo
metu: panoramavima, priartinima, identifikavima ir kitus veiksmus. Atkturimo
metu negalima atlikti panasiy veiksmy (pvz., pasukimo ir priartinimo).

Jei atliekamas pakartotinis operatoriaus arba techninio personalo darbo vietos
paleidimas, turi bGti iSlaikomos jprastos rodymo funkcijos, pavyzdziui,
diapazono keitimas, centrinis priartinimas, atstumo matavimas, stiprinimo
reguliavimas, triukSmo lygio reguliavimas ir t. t.

Atklrimo metu realaus laiko jrasas neturi bati nutraukiamas.

Operatorius turi galéti inicijuoti demonstracijg. Pakartotinio paleidimo (rodymo)
dialogo metu naudotojas turi galéti nustatyti pradzios datg ir laika.

Rodydamas jraSg operatorius turi turéti galimybe pasirinkti rodymo greitj ir
kryptj (greitai pirmyn, greitai atgal, pasirinkti radaro kanalus, balso kanalus).

Turi buti galima jrasyti ekrane rodomg filma, kurj galima atkurti su paprastu
vaizdo grotuvu.

Tiekéjas uztikrina, kad bet kurj ankstesniy 30 dieny scenarijy buty galima
atkurti ir (arba) paleisti atgal, jskaitant Sio scenarijaus jraSyma | CD, DVD ar
iSorinius diskus, kad jj buty galima atkurti ir (arba) paleisti atgal bet kuriame
kompiuteryje, kuriame j[diegta ,MS Windows 10“ ar naujesné operacine
sistema. Turi buti prieinami visi darbo rezimo duomenys: VHF, radaro vaizdo,
AlIS, meteorologine ir sistemos busenos informacija. Radaro vaizdas turi buti
laiko atzvilgiu sinchronizuotas su balso jrasu.
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21.13. | RKS jrasymo sistema garso signalas iS VHF sistemos turi bati perduodamas
per garso sasaja.

21.14. Sinchronizuojant VHF sistemos balsg ir RKS duomenis, didziausias laiko
skirtumas neturi virsyti 1 sekundés.

21.15. Greitas atkurimas

21.15.1. Sistema turi suteikti naudotojui galimybe atkurti véliausig eismo situacijg
pasirinkus greito atkurimo funkcijg atidarytame eismo lange.

21.15.2. Sistema turi leisti naudotojui slankikliu pasirinkti atkdrimo pradzios laikg.

21.15.3. Sistema turi suteikti naudotojui galimybe pasirinkti, ar dabartiné situacija

bus rodoma tame paciame lange kaip ir atkuriama informacija.

21.15.4. Sistema turi leisti techninés priezitros inzinieriui nustatyti, kiek laiko atgal
nuo dabartinio laiko sistema turi pateikti greito atkurimo informacija.

21.16. Zymés (angl. Bookmarking)
Zymeés leidZia lengvai atkurti dominan¢io momento situacija.

21.16.1. Operatoriui turi bati suteikta galimybé kurti dviejy skirtingy tipy zymes:
incidento arba bylos.

21.16.2. Visos zymes turi buti saugomos centrinéje sistemos vietoje.

21.16.3. Operatoriui sukudrus incidento zyme, nedelsiant sukuriama zymé visose darbo
vietose, o0 jy eismo monitoriuose sukuriamas simbolis su etikete.

21.16.4. Incidenty zymeés pagal nutyléjimg turi bati pazymétos kaip nuolatinés (angl.
persistent). Tai reiSkia, kad jraSyti duomenys nepasalinami reguliariai Salinant
jrasytus senus duomenis.

21.16.5. Sistema turi leisti operatoriui sukurti taikinio jvykio zyme.
21.16.6. Zymeklis sukuriamas taikinio vietoje.
21.16.7. Etiketéje turi buti nurodytas laivo pavadinimas, o ne tusc¢ias pavadinimas.

21.16.8. Sistema turi leisti operatoriui sukurti jvykj, iS karto sukuriama zyma ir visuose
eismo languose nupieSiamas bylos simbolis.

21.16.9. Byly zymés pagal numatytuosius nustatymus néra pastovios.

21.16.10. Sukurus bylvos zyme, sistema operatoriui pateikia Zymés atnaujinimo
dialogo langa. Siame dialogo lange operatorius gali koreguoti Sias Zymos
savybes:

a) pavadinima;

b) aprasyma;

c) pradzios laika;

d) trukme;

e) nuolatine buseng;

f) pozicija.

21.16.11. Sistema turi leisti operatoriui keisti padétj, velkant Zzymeklio simbolj | nauja
vietg eismo lange.
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21.16.12. Sistema turi leisti operatoriui nutraukti Zymeés naudojima i$ meniu. Zymos
pabaigos laikas turi bati automatiskai nustatomas pagal dabartinj laika.

21.16.13. Dialogo lange turi buti galimybé koreguoti zymeés pradzios laikg ir trukme
taip, kad zymeés pabaigos laikas jau buty pasibaiges.

21.16.14. Sistema turi leisti operatoriui meniu rodyti visy Siuo metu aktyviy zymekliy
sgrasy. Sistema turi rodyti sgrasa, kuriame nurodomas zymés pavadinimas,
tipas, pradzios ir pabaigos laikas.

21.16.15. Sistemoje turi bati zymy paieskos galimybé.

22. VHF radijo rysio sistema
22.1. Bendrieji reikalavimai

22.1.1.VHF radijo rySio sistema (toliau VHF sistema) uztikrina balso rySj tarp LET
operatoriy ir laivy. Visa sistema turi bati pagrjsta Ethernet / IP sprendimu, turi
bati naudojama standartiné tinklo jranga, marsrutizatoriai, komutatoriai ir kt.

22.1.2. VHF sistema turi veikti ,serveris-klientas” architekttros pagrindu.

22.1.3.Darbo viety ir (arba) konsoliy bei sistemos operatoriy skaiciy riboja tik
dabartiniai sistemos reikalavimai. Jei pageidaujama sistemg papildyti nauju
komponentu (siystuvu, operatoriaus pultu ir t. t.), tai turi bati daroma lengvai,
prijungiant prie esamo LAN ir konfiguruojant VHF tinklg, be jokiy papildomy
architekturos pakeitimy ar techninés jrangos modifikacijy.

22.1.4.Sesijy valdymg uztikrina VHF apdorojimo sistema, atlikdama signaly analize,
kuri automatiskai parenka siystuva, uztikrinantj optimalia kokybe priimant ir
perduodant VHF skambucdius. Ji taip pat sujungia iS skirtingy radijo stociy
priimtus VHF skambucius | vieng seansa, kai tg patj skambutj priima kelios
radijo stotys, ir pagerina VHF balso seansy paskirstymga tarp operatoriy.

22.1.5.Turi buti registruojami visi radijo pokalbiai.

22.1.6.Sistema turi buti suprojektuota taip, kad uztikrinty nepertraukiama veikima 24
valandas per para, 7 dienas per savaite.

22.1.7.Visi rySio ir perduodami duomenys, sistemoje turi bati Sifruojami, kad buty
uztikrintas informacijos saugumas.

22.1.8. VHF sistemai netaikomi 1 priedo 7 lentelés 62, 63, 66, 68, 70, 71.1, 71.3, 71.4,
71.5, 72.2 ir 72.3 punkty reikalavimuy.

22.2. VHF sistemos savybés ir funkcijos
22.2.1. Minimalus veikimo reikalavimai:

22.2.1.1.VHF sistemos naudotojas turi tureti galimybe prisijungti prie bet kurio jrengto
VHF siystuvo ir nuolat priimti signalus iS bet kurio siystuvo bei klausytis jy
vienu metu.

22.2.2. Minimalus valdymo ir konfiguracijos reikalavimai:

22.2.2.1.VHF sistema turi turéti vietine ir nuotoline diagnostikos, valdymo ir
konfiguravimo programine jranga.

22.2.2.2.Naudotojai turi buti skirtingy tipy, priklausomai nuo jy atliekamy vaidmeny
(pvz., administratorius, radijo operatorius, svecias ir t. t.).
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22.2.2.3.Taip pat turi bati jmanoma apibrézti, pridéti ir (arba) pasalinti naudotojy
grupes pagal jy prieigos prie sistemos istekliy teises, pvz., radijo operatorius,
turintis prieiga prie tam tikry VHF siystuvy, radijo operatorius, turintis prieiga
prie visy VHF siystuvy, ir t. t.

22.2.2.4.Sistemos administratorius arba jgaliotasis naudotojas turi galéti sukurti arba
pasalinti operatorius ir pridéti arba panaikinti jy teises.

22.2.2.5.Turi bati galima konfigUruoti visg VHF radijo rysio tinklo jrangos stebéjimo
sistema.

22.2.2.6.Turi bati galima konfiglruoti radijo stocCiy operatoriy prioritetus.
22.2.2.7.Turi buati bent Siy konfigGravimo funkcijy:

a) vartotojy ir naudotojy grupiy valdyma (,Pridéti“, ,Redaguoti”,
Lstrinti®);

b) operatoriaus prioriteto valdyma;
c) kaip rodyti elementus operatoriaus pulte.
22.2.2.8. Turi bati galima sukurti konfiguracijy atsargines kopijas ir jas atkurti.

22.2.2.9. Sistema turi suteikti konfiglravimo galimybes per Ziniatinklio sgsaja,
pasiekiama per standartine ziniatinklio narsykle.

22.2.2.10.Sistema turi turéti stebéjimo galimybes, kurias galima pasiekti ir valdyti per
Ziniatinklio sgsaja.

22.2.2.11.Sistema turi turéti archyvavimo funkcijas, prieinamas per ziniatinklio sgsaja,
leidziancias saugiai gauti ir eksportuoti istorinius duomenis.

22.2.3. Minimalus registravimo ir archyvavimo reikalavimai

22.2.3.1. Turi bati automatinis visy balso ir duomeny pranesimy jraSymas.

22.2.3.2. Kiekvienas jrasas indeksuojamas nurodant laikg ir radijo kanala.

22.2.3.3. Turi bati automatinis balso ir duomeny jrasy archyvavimas su indeksavimu.

22.2.3.4. Turi buti jdiegta jraSy paieskos ir atkdrimo funkcija, prieinama per
Ziniatinklio sgsajag, kurig galima atidaryti narSykléje iS bet kurios vietos,
turincios rysj su centriniu serveriu.

22.2.3.5. |rasams atkurti turi bati galima nustatyti Siuos filtrus:

a) laikotarpj (pradzios ir pabaigos data ir laikas);

b) operatoriy;

c) kryptj (iS laivo | krantg arba atvirksciai);
d) siystuva;

e) jrasy limita.

22.2.3.6. |rasus turi buti galima atkurti tiesiogiai sgsajoje arba jraSyti kartu su
zymeémis, kuriose nurodomas laikas ir informacija apie siystuva.

22.2.3.7. | archyva turi buti galima eksportuoti kelis jrasus, atsizvelgiant | pasirinkimo
kriterijus.

22.2.3.8. Siystuvy busenos pakeitimai taip pat turi buti saugomi ir prieinami per
Ziniatinklio sgsaja.
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22.2.3.9. Visi operatoriaus veiksmai turi bati saugomi ir prieinami per Zziniatinklio
s3sajq, jskaitant Siuos veiksmus:
a) prisijungimg / atsijungima;

b kanalo pakeitima (siystuvas, senasis kanalas, naujasis kanalas);

(@)

)
) triukSmo slopinimo lygio keitima;
)

o

transliacijos rezimo (angl. broadcast mode) jjungimg / iSjungima.

22.2.3.10.0peratoriy veiksmy vaizdg turi buti galima filtruoti bent pagal Siuos
parametrus:

a) laikotarpj (pradzios ir pabaigos data ir laikas);

O

operatoriy;

(@)

d
22.2.4. Minimalus stebésenos ir ataskaituy teikimo reikalavimai

)
) veiksmo rusj;
)

jrasy limita.

22.2.4.1.VHF sistema turi turéti visos jrangos stebésenos ir statistiniy ataskaity
teikimo komponenta, kuris veikia specialiame stebésenos ir kontrolés
serveryje. Sio serverio konfiglracija nustato Tiekéjas, siekdamas uZtikrinti,
kad buty laikomasi visy reikalavimuy.

22.2.4.2.Stebésenos programa turi buti pasiekiama tiek vietoje, tiek nuotoliniu budu
per ziniatinklyje veikiancCig patogig vartotojo grafine sasaja, kuriai reikalingas
autentifikavimas. Jg galima atidaryti narsykléje iS bet kurios vietos, kurioje yra
rysSys su stebésenos serveriu, kad bity galima stebéti ir valdyti.

22.2.4.3.Naudotojo teisiy konfigUravimas (grafiniy elementy isdéstymas ir priskirti
siystuvai) atliekamas pagal Pirkéjo poreikius ir pageidavimus.

22.2.4.4.Sistemoje turi buti galimybé konfiguruoti pavojaus signalus.

22.2.4.5.Sistema turi gebéti rengti iSpléstines statistines ataskaitas apie savo blseng
tiek vartotojui papraSius, tiek automatisSkai kuriant Zzurnalus. Turi bdati
galimybé generuoti praneSimus apie jvykius, juos siunciant el. pastu. Turi bati
imanoma sukurti hierarchines naudotojy grupes, kad kiekvienam jvykiui buty
galima priskirti grupe, kuriai bus siunc¢iamas pranesimas el. pastu.

22.2.4.6.Sistemos naudotojas turi turéti galimybe nustatyti ataskaity generavimo
filtrus.

22.2.4.7.VHF sistema turi buti pajégi aptikti ir jspéti, jei jranga sugedusi arba jos
negalima apklausti.

22.2.4.8.Turi bati jmanoma sukurti stebéjimo filtrus pagal naudotojui reikalingus
parametrus, bent jau Siuos:

a) rodyti jranga pagal virSytas ribines vertes;

b) rodyti visas tinklo paslaugas, kurios tinkamai neveikia;

c) rodyti visg | uzklausg neatsakancia jranga;

d) rodyti visg sugedusia jranga;

e) rodyti jrangg pagal pavojaus tipa (jspe€jimas, pavojaus signhalas,

kritiné padétis).
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22.2.4.9. Prie kiekvieno stebimo parametro pridedama uzklausos data ir laikas.

22.2.4.10.Turi bati bendrasis stebéjimo rezimas ir detalusis rezimas, skirtas kiekvienai
jrangai. |rangos buklé taip pat turi bati rodoma naudojant vaizdinius
spalvotus indikatorius.

22.2.4.11.Sistemos komponenty istekliy stebésena apima bent:
a) kietuosius diskus (jskaitant RAID);

b) procesorius;

c) |diegtas programas ir vykdomus procesus;
d) Ethernet sgsajas;

e) maitinimo saltinius;

f)  ausintuvus;
g) siystuvus ir kt.

22.2.4.12.Turi buti galima nustatyti parametry ribines vertes. Sistemoje turi buti
galima konfiglruoti tam tikrus stebimy parametry verciy trigerius, kad,
virsijus tam tikras ribines vertes, jsijungty pavojaus signalas.

22.2.4.13.Galima perziuréti ir aktyvius, ir istorinius pavojaus signalus.

22.2.4.14.Grafikus galima kurti pagal paskutine dieng, savaite, ménesj arba naudotojo
nurodytg laikotarpj.

22.2.4.15.Sistema turi turéti galimybe palaikyti specialia technine jranga, skirtg
nuotoliniu budu jjungti ir iSjungti kiekvieno atskiro siystuvo maitinima per
stebéjimo sgsaja, su galimybe ateityje iSplésti ar patobulinti Sig funkcija.

22.3. VHF transiveris

22.3.1.VHF transiveriai turi veikti jarinius VHF kanalus atitinkanciais daZniais. Sie
kanalai turi buti iS anksto nustatyti ir gali bati keiCiami, jei operatorius nori
bendrauti kitu kanalu.

22.3.2. VHF transiveriai turi pasizyméti Siomis savybémis:
22.3.2.1.dazniy juosta: maziausiai 156-162 MHz - juriniai VHF kanalai;
22.3.2.2.galimybé programuoti perdavimo galig ir darbinius daznius;
22.3.2.3.reguliuojama spinduliuotés galia, ne daugiau kaip 25 W,
22.3.2.4.daznio stabilumas: +/- 2,0 ppm;

22.3.2.5.darbo rezimas: Simplex / Semi-duplex / Duplex;

22.3.2.6.RF iséjimo varza: 50 omy (standartiné verté radijo rysio sistemose);
22.3.2.7.gretimo kanalo selektyvumas: >73 dB;

22.3.2.8.imtuvo intermoduliacinis slopinimas: >70 dB;
22.3.2.9.Ethernet / IP sasaja;

22.3.2.10. maitinimo Saltinis 230 Vac / 50 Hz;

22.3.2.11. atitinka Siuos standartus: ETSI EN 300 086.

22.3.3.Transiveriai turi buti suprojektuoti taip, kad juos buty galima montuoti ne
didesniame kaip 2U 19 coliy stove.
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22.3.4.Transiveris prie tinklo jungiamas per fizine RJ-45 sasaja ir IP rySiu palaiko rysSj su
kitais komponentais (pvz., centriniu serveriu, valdymo pulteliais ir kt.),
nenaudojant kitos tarpinés garso apdorojimo ar konvertavimo jrangos arba

valdymo signaly.

22.3.5. Transiveris perduoda visus diagnostinius parametrus | centrinj serverj.

22.3.6. Nuotoliniu badu turi bati galima konfigUruoti bent Siuos transiverio parametrus:

22.3.6.1.siystuvo galig;

22.3.6.2.garso slopinimo lygj;
22.3.6.3.kanalo numerj;
22.3.6.4.siystuvo iSjungima ir jjungima.
22.4. VHF ANTENOS

22.4.1. VHF transiverio antenos savybés:

22.4.1.1.kryptingumas: kryptiné, maziausiai 200° (esant 3 dB) horizontalioji
daugiausia 70° (esant 3 dB) vertikalioji diafragma;

22.4.1.2.minimalus dazniy diapazonas: 146-174 MHz;
22.4.1.3.impedansas: 50 Om (standartiné verté radijo rysio sistemose);
22.4.1.4.VSWR: maks. 1.5;

22.4.1.5.poliarizacija: vertikali;

22.4.1.6.stiprinimas: >= 2 dBi;

22.4.1.7.didziausia nuolatiné galia >= 0,5 kW;

22.4.1.8.matmenys: né vienas iS matmeny: aukstis, ilgis, plotis nevirsSija 1 m;
22.4.1.9.didziausias svoris: 3 kg.

22.4.2. RF kabelio savybés:

22.4.2.1.darbiné temperatlra (maziausias diapazonas): -40 °C ... +75 °C;
22.4.2.2.impedansas: 50 omy (standartiné verté radijo rySio sistemose);
22.4.2.3.tipas: lankstus.

22.5. VHF operatoriaus konsolé

ir

22.5.1.Sistemos naudojai valdo sistemg ir VHF transiverius naudojant VHF

operatoriaus konsole.

22.5.2. Operatoriaus konsole turi sudaryti valdymo pultas ir jutiklinis ekranas.

22.5.3. Operatoriaus konsolés valdymo pultas - speciali jranga, kurig galima pastatyti

ant operatoriaus darbo stalo.

22.5.4.Tiekéjas nustato tinkamag valdymo pulto techninés jrangos konfiguracijg, kad

atitikty skaiciavimo galios reikalavimus ir Sios specifikacijos salygas.

22.5.5.Valdymo pultas prie tinklo jungiamas per IP LAN sgsajg (fiziné R} 45).

22.5.6. Operatoriaus konsolés ekrano elementy konfiguravimas (galimi elementai ir jy
iSdéstymas) atliekamas per ziniatinklio sgsajg iS centriniy serveriy, o ne atskiro

pulto lygmeniu.
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22.5.7.Serverio lygmeniu turi bati galima konfiguruoti naudotojy grupéms priskirtus
nustatymus:
22.5.7.1.VHF transiverius, prie kuriy jos turi prieiga;
22.5.7.2.elementy iSdéstymag ekrane;
22.5.7.3.grafinés naudotojo sgsajos nustatymus.
22.5.8. Galimos Sios konfiguracijos:
22.5.8.1.VHF transiveriy iSdéstymas;
22.5.8.2.rodomas laikas (vietinis ir UTC);
22.5.8.3.jjungti / iSjungti transliavimo (angl. broadcast) rezima;
22.5.8.4.greito atkdrimo rezimo jjungimas / iSjungimas ir galimybé neleisti siysti;
22.5.8.5.kiekvieno priimto signalo stiprumo rodymas.
22.5.9. Prie operatoriaus pulto galima prijungti Sias garso sasajas:

22.5.9.1.dviejy kanaly garsiakalbius su valdymo pulte esanciomis fizinémis
rankenélémis, kuriomis galima reguliuoti kiekvieno kanalo garsuma;

22.5.9.2.ragelj su PTT funkcija, prijungtg prie valdymo pulto;

22.5.9.3.stacionary mikrofong (su stiprintuvu su automatiniu stiprinimo reguliavimu)
su PTT.

22.5.10. VHF operatoriaus konsolés funkcijos:

22.5.10.1.Konsole turi buti galima konfiguruoti taip, kad buty galima prisijungti prie
sistemos kiekvieno paleidimo metu ir automatiskai, kad naudotojui nereikéty
prisijungti paleidimo metu.

22.5.10.2.0peratoriui turi bati suteikta galimybé konsoléje nustatyti garso parametrus
(pasirinkti konkretaus kanalo garsiakalbj arba priskirti radijo kanalg
kiekvienam garsiakalbiui, garsiakalbio garsuma, mikrofono jautrumg ir t. t.).

22.5.10.3.Operatoriui turi buti sudarytos salygos naudotis visais sistemos transiveriy
kanalais, atsizvelgiant j jy konfiguracija.

22.5.10.4. Operatoriaus konsoléje turi bati Sie vizualiniai indikatoriai:
a) geriausiai priimantis transiveris;
b) pasirinktas priemimo transiveris;
C) pasirinktas perdavimo transiveris;
d) transiveris, kurj kitas operatorius naudoja perduoti.
22.5.10.5. Ekrane turi biti galima iSdéstyti transiverius lenteléje arba zemélapyje.

22.5.10.6. Konsolé turi turéti galimybe naudoti transliavimo rezima (angl. broadcast
mode), leidziantj perduoti balso praneSimus per kelis transiverius.

22.5.10.7. Turi bati greito atkirimo funkcija, leidzianti atkurti paskutinius balso
pranesimus.

22.5.10.8. Sistema turi palaikyti prieigag prie sistemos per internetine operatoriaus
sgsajg, leidziancig sklandziai naudotis bet kuriuo mobiliuoju jrenginiu su
interneto narsykle, jskaitant dvipusj garso rys;j.

22.5.10.9. Konsolés ekrane turi buti galima greitai valdyti:
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a) ekrano rySkumg;

b) naudojamo jrenginio (mikrofono, ausiniy, rankinio imtuvo ir t. t.)
pasirinkima;

c) kanalo parinkima ir triukSmo slopinimo (angl. squelch) reguliavima
kiekvienam siystuvui.

22.6. VHF apdorojimo komponentai
22.6.1. VHF apdorojimo iranga

22.6.1.1.VHF apdorojimo jranga - tai VHF sistemg sudaranciy komponenty (siystuvy ir
konsoliy) veikimg jgalinantis branduolys, susidedantis iS skirtinguose
duomeny centruose esanciy serveriy, veikianciy ,karstojo rezervo“
konfiguracijoje.

22.6.1.2.VHF apdorojimo jranga turi buti atsakinga uz rySio su VHF siystuvais
uzmezgima ir palaikyma bei iS jy gaunamuy ir (arba) | juos siunc¢iamy garso
pranesSimy nukreipima.

22.6.1.3.]ranga visus rysius palaiko per TCP/IP sgsajg.

22.6.1.4.Tiekéjas parenka aparatinés jrangos konfiglracijg, kuri, jo manymu, yra
tinkama, kad atitikty reikiamos kompiuterinés galios reikalavimus ir Sios
specifikacijos sglygas.

22.6.1.5.Duomenims apsaugoti serveryje turi bati jrengtas RAID masyvas.

22.6.1.6.VHF apdorojimo jrangos konfigUracija atliekamos naudojant Ziniatinklio
sgsajg. Taip pat turi bati galima iSsaugoti sistemos konfigUracijas, kad iskilus
problemai jas buty galima jkelti veliau.

22.6.1.7.VHF apdorojimo jrangos serverio lygmeniu turi bati galima atlikti Siuos
nustatymus pagal naudotojy grupes:

a) prieigg prie VHF stociy;

b) elementy isdéstyma konsoliy ekrane;

c) grafinés sasajos nustatymus konsoliy ekrane.
22.6.2. VHF apdorojimo irangos serveriai
22.6.3. Bendrieji reikalavimai

22.6.3.1.VHF serverio aparatine jranga turi sudaryti du (2) ,karStojo rezervo“
konfigUracijos serveriai, kuriuose turi buti jdiegtos programos.

22.6.3.2.VHF serveriams reikalinga technineé jranga parenkama taip, kad sékmingai
atitikty visus Sioje specifikacijoje iSvardytus eksploatacinius reikalavimus.

22.6.3.3.Tiekéjas turi sukurti visg sistema taip, kad nereikéty atlikti pasikartojanciy
prieziuros veiksmy (rankinio informacijos iStrynimo iS duomeny baziy, zurnaly
iStrynimo veiksmy ir t. t.), t. y. Tiekéjas turi automatizuoti Siy veiksmy
atlikimo procesus.

22.6.4.VHF serverio funkcijos
22.6.4.1.Sistemos duomenys ir balso jrasai, (toliau - jrasai), saugomi 30 dieny.
22.6.4.2. Senesni nei 30 dieny jrasai iStrinami automatiskai.

22.6.4.3. Joks naudotojas negali keisti ar istrinti saugomy jrasuy.
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22.6.4.4.0peratoriai turi turéti galimybe savo darbo vietose (atktrimo rezimas) atkurti
Sioje jrangoje saugoma informacija.
22.6.5. Minimalls techniniai reikalavimai VHF serveriams:
22.6.5.1.Serverio nasuma, operatyviosios atminties ir kietojo disko talpg parenka
Tiekéjas.
22.6.5.2.Kietujy disky valdiklis: palaiko maziausiai RAID 0, 1, 5, 6 ir 10.
22.6.5.3.Turi bati palaikomi karsto keitimo kietieji diskai.
22.6.5.4.LAN (bent jau):
a) 2 x 1 Gb/s Ethernet (R}J45);
b) 1 speciali valdymo sgsaja.
22.6.5.5.Korpusas: montuojamas | 19" spintg, 1U.

22.6.5.6.Valdymas: serverio gamintojo sukurta serverio diegimo ir konfiglravimo
programa, galinti be priezilros atlikti vietinj ir nuotolinj diegima, jskaitant
RAID konfigUravima.

22.6.5.7.Europos ir tarptautiniy standarty laikymasis:

a) Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo (RoHS);

b) ES vartotojy ir aplinkos sveikatos ir saugos specifikacijos (CE).
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1 priedas

Esminiams kibernetinio saugumo subjektams taikomi techniniai reikalavimai nurodyti
Siose atitinkamy skirsniy lentelése:

KETVIRTASIS SKIRSNIS
KIBERNETINIY INCIDENTY VALDYMAS

1 lentelé
Nr Techniniai reikalavimai, taikomi esminiams kibernetinio saugumo
) subjektams
1. Turi bati fiksuojami bent jau Sie zurnaliniai jrasai (jei tinkly ir informacinés
sistemos dalys palaiko tokj funkcionaluma):

1.1. | tinkly ir informacinés sistemos komponenty (serveriy, virtualiy serveriy,
saugasieniy, marsrutizatoriy, komutatoriy ir kity subjekto identifikuoty
svarbiy komponenty) jjungimas, iSjungimas ar perkrovimas;

1.2. | naudotojy ir administratoriy autentifikavimo jvykiai;

1.3. | naudotojy, administratoriy paskyry sukurimas, prieigy prie tinkly ir
informaciniy sistemy pakeitimai;

1.4. | administratoriy atliekami veiksmai;

1.5. | operacinése sistemose sukurti ir atlikti sisteminiai uzdaviniy jvykiai (angl.
Scheduled task);

1.6. | grupiniy politiky pakeitimai;

1.7. | saugasieniy taisykliy pakeitimai;

1.8. | zurnaliniy jrasy rinkimo funkcijos jjungimas, iSjungimas;

1.9. | operaciniy sistemy laiko ir datos pakeitimai;

1.10. | saugumo sistemy (antivirusiniy, jsibrovimo aptikimo sistemy) jjungimas ir
iSjungimas;

1.11. | operacinése sistemose vykstanciy procesy ar servisy jvykiai;

1.12. | tinkly ir informaciniy sistemy galiniy jrenginiy autentifikavimo jvykiai;

1.13. | Zurnaliniy jrasy perziuréjimas, trynimas, ktrimas ar keitimas.

2. Tinklai ir informacinés sistemos turi turéti ne maziau kaip 2 laiko Saltinius.
3. Zurnaliniuose jrasuose turi bati fiksuojami bent jau $ie duomenys (jei tinkly ir
informacineés sistemos dalys palaiko tokj funkcionaluma):

3.1. | jvykio data ir tikslus laikas;

3.2. |jvykio rusis (informacija, klaida, saugumo praneSimas, sisteminis
pranesimas, perspéjimas (angl. warning));

3.3. | naudotojo / administratoriaus ir (arba) tinkly ir informacinés sistemos
jrenginio, susijusio su jvykiu, identifikavimo duomenys;

3.4. | jvykio aprasymas.
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SEPTINTASIS SKIRSNIS

TINKLY IR INFORMACINIY SISTEMVY ISIGIJIMAS, PLETOJIMAS IR PRIEZIUROS

SAUGUMAS, ISKAITANT SPRAGU VALDYMA IR ATSKLEIDIMA

3 lentelé

Nr.

Techninis reikalavimas

23. | Serveriuose (jskaitant ir virtualias masinas) ir darbo stotyse turi bati

jjungtos ir sukonfiguruotos saugasienés, kurios kontroliuoja visg jeinantj ir
iSeinantj srauta.

28. | Turi bUti uzdrausti / iSjungti visi nebltini protokolai ir atviri prievadai

(angl. port).

30. | Turi bati diegiami naudojamos programinés jrangos gamintojy ir

operaciniy sistemy rekomenduojami atnaujinimai.

32.2. | Nuolatos turi buti stebimas informaciniy sistemy jrangos laisvos atminties

ar vietos diske kiekis, stebima apkrova, resursy naudojimas. Pasiekus
nustatytas ribines reikSmes, apie tai turi bati informuojami atsakingi
asmenys.

DVYLIKTASIS SKIRSNIS

PRIEIGOS VALDYMAS IR KELIY VEIKSNIY TAPATUMO NUSTATYMO

PRIEMONES
7 lentele
Nr. Techninis reikalavimas

58. | Administratoriaus funkcijos turi bati atliekamos naudojant atskirg tam skirtg
paskyrg, kuri negali buti naudojama kasdienéms naudotojo funkcijoms
atlikti.

59. | Naudotojams negali buti suteikiamos administratoriaus teises.

60. | Kiekvienas naudotojas turi bati unikaliai atpazjstamas.

62. | Naudotojo teisé dirbti su konkrecia tinkly ir informacine sistema turi bati
sustabdoma, kai naudotojas nesinaudoja tinkly ir informacine sistema ilgiau
kaip 3 ménesius.

63. | Administratoriaus teisé dirbti su tinkly ir informacine sistema turi buti
sustabdoma, kai administratorius nesinaudoja tinkly ir informacine sistema
ilgiau kaip 2 menesius.

66. | Baigus darba arba pasitraukiant iS darbo vietos, turi buati atsijungiama nuo
tinkly ir informaciniy sistemuy, jjungiama ekrano uzsklanda su slaptazodziu.

68. | Tinkly ir informacinés sistemos dalys, tarp jy ir svetainés ir narsyklés,
patvirtinancios naudotojo tapatumg, turi drausti iSsaugoti slaptazodzius,
iSskyrus specializuotg slaptazodziy tvarkymo programine jranga.

69. | Slaptazodis turi bati sudarytas iS didziyjy ir mazyjy raidziy, skaiciy ir
specialiyjy simboliy.

70. | Turi bati nustatytas maksimalus leistinas naudotojy méginimy prisijungti prie

tinkly ir informaciniy sistemy skaicius - ne daugiau negu 5 kartai is eilés. Po
numatyto bandymy skaiciaus prisijungti prie tinkly ir informaciniy sistemy
paskyra turi uzsiblokuoti. Atblokuoti gali tik jgalioti asmenys.
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Nr. Techninis reikalavimas
71. | Papildomi naudotojo slaptazodziy reikalavimai:
71.1. | slaptazodis turi bati kei¢iamas ne reciau kaip kas 6 ménesius;
71.2. | slaptazodi turi sudaryti ne maziau kaip 10 simboliy;
71.3. | keiCiamo slaptazodzio neturi buti leidziama sudaryti iS buvusiy 6 paskutiniy
slaptazodziy;
71.4. | pirmgkart jungiantis prie tinkly ir informaciniy sistemy, turi bdaGti
reikalaujama, kad naudotojas pakeisty slaptazodj;
71.5. | naudotojas turi turéti galimybe bet kuriuo metu pasikeisti slaptazod;.
72. | Papildomi administratoriy slaptazodziy reikalavimai:
72.1. | slaptazodis turi buti kei¢Ciamas ne reciau kaip kas 6 ménesius;
72.2. | slaptazodi turi sudaryti ne maziau kaip 15 simboliy;
72.3. | keiciant slaptazodj, neturi buti leidziama naudoti slaptazodzio iS buvusiy 8

paskutiniy slaptazodziy.
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2 priedas

Perkanciosios organizacijos informacijos ir kibernetinio saugumo

reikalavimai

ENIL. Informacijos ir kibernetinio saugumo reikalavimas
1. | Veikimo prieinamumas esant kritiniams sistemos gedimams (iSskyrus
gedimus deél iSorés poveikio) turi biti ne mazesnis nei 99,9 %,
atsizvelgiant j vidutine 1 valandos vieno gedimo / pertraukimo trukme.
2. | Sugedus aparatinei ar programinei jrangai, svarbus sistemos duomenys
nebus prarasti.
Sistemos paslaugos turi veikti maziausiy teisiy pagrindu.
Turi buti numatyta galimybé pakeisti gamintojo / sistemos diegéjo ir
integruoty sistemy paskyry / prisijungimy slaptazodzius.
5. | Tiekéjas ar jo subtiekéjas turi buti pajégus periodiSkai atlikti arba sudaryti
salygas atlikti sistemos vidaus pazeidziamumo patikrinimus.
6. | Tiekéjas ar jo subtiekéjas turi veikiancias procediras nulinés dienos
pazeidziamumy atveju.
7. | Tiekejas ar jo subtiekejas gali identifikuoti, jvertinti, nustatyti prioritetus ir
reaguoti j rizikas.
8. | Tiekéjas ar jo subtiekejas turi galéti reguliariai atnaujinti sistema arba tam
tikras sistemos dalis.
9. | Tiekéjas ar jo subtiekéjas turi bati pajégus periodiSkai atlikti svarbiausiy
sistemos daliy atsarginj kopijavima pagal patikrintg procedura.
10. | Tiekéjas ar jo subtiekéjas turi galéti atkurti atsargine kopija.
11. | Tiekéjas ar jo subtiekéjas naudoja daugiasluoksnes kibernetinio saugumo

priemones, kuriomis siekiama uztikrinti gilumine gynyba.




